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Venujem Stephanie,
ktora mi je sinkom,
mesiacom, hviezdou
aj druZicou.
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0BCANIA, zhromazdite sa okolo ampliénov, prinisame vim
dolezité spravy! V kuchyniach, v kanceldriach, v tovarenskych ha-
lach, nech sa vas amplion nachadza kdekolvek, zvyste hlasitost!

Miestne spravy priniesli zdbery nasho drahého vodcu Kim Cong-
-ila, ako v teréne radi technikom, ktori prehlbuju koryto rieky Te-
dong. Kym na$ drahy vodca prednasal bagristom, v jednej chvili sa
okolo neho spontanne vzniesol huf holubic, ktory nad nim zotrval
a poskytol naSmu ctihodnému generalovi trochu tiena, takého pre-
potrebného v horuci den. Teraz si vypocujte vyzvu ministra verejnej
bezpecnosti z Pchjongjangu: Pocas sezony lapania holubov maju byt
droty a oka umiestnené mimo dosahu nasich najmladsich sudruhov.
A nezabudnite, obcania, stale plati zédkaz pozorovania hviezd.

V nasom vysielani vam dnes predstavime vitazny recept tohto
mesiaca. Do sttaze boli zaslané stovky receptov, no iba jeden zis-
kal prvé miesto - polievka z tekvicovej Supy! Este predtym vam
v$ak prinasame zavazné zvesti z Vychodného mora, kde sa americ-
ky agresor zahrava s ohfilom a svojimi ¢inmi nam vyhlasuje vojnu
po tom, ¢o zadrzal a vylupil severokdrejské rybarske plavidlo. Yan-
keeovia opdt narusili kdrejské vysostné vody, odcudzili vzacny na-
klad, ktory patri suverénnej krajine, a este nas obvinuju zo vsetkych
moznych zlo¢inov od piratstva cez unosy az po tyranie Zralokov.
Po prvé, skutoénymi morskymi piratmi su Americania a ich prislu-
hovaci. Po druhé, vari len neddvno nepreveslovala Americanka cely
svet, aby poziadala o azyl v nasej krajine, v raji robotnikov, kde ob-
¢anom ni¢ nechyba? Uz to by malo stacit ako dokaz, ze nekonecné
obvinovanie z inosov je absurdné.

No tyranie zralokov? K tomuto obvineniu sa treba vyjadrit. Zra-
lok, znamy ako priatel rybarov, je od davnych cias spriazneny s ko-



rejskym ludom. Vari v roku 1592 zraloky neponukali muzom admi-
rala Tho ryby z vlastnych celusti, aby sa nimi ndmornici mohli nasy-
tit pocas obliehania okpchoského pristavu? Vari si zraloky nevypes-
tovali schopnost bojovat proti rakovine, aby ich Tudski priatelia
mohli dlhsie a zdravsie zit? A ¢o na$ velitel Ka, drzitel zlatého pasu,
vari ten nekonzumuje za misku lahodnej polievky zo zZralocich plu-
tiev pred kazdym vitaznym zdpasom v tackwonde? Obcania, vari
ste na vlastné oci nevideli film Vernd dcéra viasti, ktory premietali
prave tu, v pchjongjanskom kine Moranbong? Ak 4no, nepochyb-
ne si spominate na scénu, v ktorej sa nasa narodna umelkyna, he-
recka Sun Moon, prevrhla so svojou lodou v In¢chonskom zalive,
ked sa pokusala zabranit zakernému ttoku Americanov. Vsetci sme
od hrozy prestali dychat, ked ju, bezmocnu vo vlnach, obklopili
zraloky. No vari tieto tvory nerespektovali jej korejska cnost? Vari
nezacitili jej hortcu vlastenecku krv, vari ju na vlastnych chrbtoch
neodniesli k pobreziu, aby mohla zasiahnut do boja proti imperia-
listickym agresorom?

To vsetko, obcania, dokazuje, Ze klebety, ktoré sa $iria po Pchjong-
jangu - Ze velitel Ka a Sun Moon prezivaju ¢okolvek iné ako bez-
podmienecnu hlboku lasku -, su 1zi. Rovnako neod6vodnené ako
prepaddvanie nadich nevinnych rybarskych plavidiel cudzimi moc-
nostami, rovnako neopodstatnené ako absurdné obvinenia z tno-
sov, ktorymi nds Castujui Japonci. Myslia si hadam, Ze sme zabud-
li, ako kedysi prave oni zotrocovali nasich muzov a ich manzelky
ako neviestky privadzali svojim vojakom? Zavadzajuci je aj nazor, ze
by Zena mohla svojho manzela milovat va¢$mi ako Sun Moon. Vari
obcania nevideli, ako Sun Moon odovzdala svojmu novomanzelovi
zlaty pas s licami zapyrenymi od cnostného ostychu a lasky? Vari ste
neboli na Kim Il-songovom namesti, kde ste to videli na vlastné oci?

Comu uverite, ob¢ania? Klebetdm a 1ziam alebo vlastnym oc¢iam?

Teraz sa vSak vratme k naSmu programu. Onedlho si vypocujete
zaznam zo slavneho prejavu Kim Il-songa, ktory predniesol pétna-



steho aprila v roku cucche 71, a tiez verejny oznam ministra zasobo-
vania sudruha Buka o predlzovani zivotnosti neénovych Ziariviek.
Najskor vsak, obcania, pocuvajte dobru spravu: S potesenim vam
oznamujeme, Ze Pchjongjang ziskal nova opernt spevacku. Drahy
vodca ju nazval Krasna navstevnicka. Prisla k nam, aby vase vlas-
tenecké srdcia potesila spevom arii z opery Krvavé more. Vratte sa
teda k svojim sustruhom a k pradiarskym strojom na vinalon, obca-
nia, a zdvojnasobte produkciu pri po¢uvani Krasnej navstevnicky,
ktora vam zaspieva pribeh o najmocnejsej krajine sveta, Korejskej
[udovodemokratickej republike!






PRVA CAST

DZUN-DOOV
ZIVOTOPIS






DZUN-DOOVA matka bola spevacka. Viac mu o nej jeho otec,
pan sirot, nepovedal. Pan sirdt mal vo svojej malej izbicke v Dlhych
zajtrajskoch fotografiu zeny. Bola velmi pekna - velké o¢i hladeli
do neznama, pery sa chystali vypovedat akési slovo. KedZze vet-
ky krasne Zeny z provincii napokon vzdy skoncia v Pchjongjangu,
nepochybne sa to stalo aj jeho matke. Dokazom toho bol pén si-
rot. Po veceroch sa opijal a siroty ho z barakov poculi, ako narie-
ka, lamentuje a mrmlavo sa dohaduje so Zenou z fotografie. Ute-
S$ovat ho smel iba Dzun-do, iba on mu napokon dokazal vytiahnut
z dlani flasu.

Dzun-do mal ako najstarsi chlapec v Dlhych zajtrajskoch povin-
nosti - delil jedlo, prideloval pri¢ne, ddval novym chlapcom mena
zo zoznamu sto$trnastich velkych mucenikov revolucie. No pan
sir6t svojho syna, jediného chlapca v Dlhych zajtrajskoch, ktory
nebol sirota, v nicom neuprednostnoval. Ked bola kralikaren $pi-
nava, na noc do nej zamkli Dzun-doa. Ked sa chlapci v noci po-
cikali, Dzun-do zoskrabal z dlazky zmrznuty mo¢. Dzun-do sa pred
chlapcami nechvastal, Ze je syn pana sirot, a nie rodicov, ktori skon-
¢ili v pracovnom tabore. Ak na to chcel niekto sam prist, nebolo
to tazké - Dzun-do tam bol zo vietkych najdlhsie a nikto ho ne-
adoptoval z jednoduchého dovodu: jeho otec nikomu nedal svoj-
ho jediného syna. A bolo logické, ze ked chlapcovu matku uniesli
do Pchjongjangu, jeho otec poziadal o jediné pracovné miesto, kde
by mohol zaroven zarabat aj dozerat na syna.

Najistejsim dokazom, Ze Zena na fotografii je chlapcova matka,
bolo, ze pan sirot ho stale trestal. Mohlo to znamenat len to, Ze pan
sirot videl v tvari Dzun-doa Zenu z fotografie, a to mu kazdodenne
pripominalo ve¢nu bolest z jej straty. Len zmuceny otec doka-



ze chlapcovi v zime zobrat topanky. Len zufaly otec dokaze svoju
vlastnt krv popalit rozzeravenou lopatou na uhlie.

Z ¢asu na cas si nejaka tovaren adoptovala skupinu deti a na jar
si zo sirdt prichadzali vyberat muzi s ¢inskym prizvukom. Inak ich
na den mohol ziskat hocikto, kto dal chlapcom najest a panovi sir6t
napit. V lete sypali piesok do vriec, v zime Zeleznymi ty¢ami roz-
bijali [ad v pristave. V tovarenskych halach za misky so studenou
dusenou zeleninou capéche odpratavali lopatami mastné kovové
struzliny, ktoré odfrkovali od ststruhov. Najlepsie ich kfmili na ze-
leznici, davali im korenisty jukkedZang. Raz pri Cisteni vagénov za-
metali prasok, ktory vyzeral ako sol. A ked sa spotili, s¢erveneli im
ruky, tvare aj zuby. Vlak bol plny chemikalii, viezol ich do tovarne
na vyrobu farieb. Cerventi zostali ete niekolko tyzdiov.

V roku cucche 85 prisli zaplavy. Tri tyzdne prsalo, ale z amplio-
nov nezaznelo ni¢ o zosuvoch pody, o pretrhnutych priehradach,
o tom, ako sa dediny rutia jedna na druht. Armada zachranova-
la tovaren Sungri 58 pred stpajiicou vodou, a tak dostali chlapci
z Dlhych zajtraj$kov land a tyce s hakmi, aby vytahovali Iudi z rieky
Cchongdzin skor, ako ich prival strhne do pristavu. Vo vode plévalo
stavebné drevo, naftové nadrze a sudy z latrin. Kratila sa tam pneu-
matika z traktora aj sovietska chladnicka. Poc¢uli dunenie naklad-
nych vagénov po rie¢cnom koryte. Preletelo popri nich aj vojenské
nakladné auto s plachtou, ktorého sa zufalo drzala kri¢iaca rodina.
Vzapiti sa z pradu vynorila mladd Zena, usta mala roztvorené, ale
nekricala, a chlapec Po-song, sirota, jej hakom zachytil ruku - no
spadol do prudu. Po-song prisiel do sirotinca ako neduzivé dieta
alen ¢o sa zistilo, Ze nepocuje, Dzun-do mu dal meno Un Po-song
po tridsiatom siedmom mucenikovi revolucie, ktory sa preslavil
tym, Ze si usi zapchal blatom, aby pri utoku na Japoncov nepocul
svistanie guliek.

No hoci nepocul, chlapci vykrikovali: ,,Po-song, Po-song!“ a po-
skakovali po brehu. Prebehli popri potrubi Huty zjednotenia



a pozdiz blatistych rybnikov, kde v Rjongsongu chovali pijavice, ale
Po-songa uz nikdy nevideli. Chlapci sa zastavili az v pristave, pri
tmavej vode plnej mrtvol, tisicky sa ich tam hojdali na vlnach, vy-
zerali ako lepkavé hreky pSenovej kase, ktoré sa vrtia a poskakuju,
ked sa hrniec rozohreje.

Este to nevedeli, no zacal sa hladomor - najskor prestala fungo-
vat elektrina, potom vlaky. Ked stichli idernicke sirény, Dzun-do si
uvedomil, ze je zle. Jedného dna vyplavala rybarska flotila na mo-
re a uz sa nevratila. V zime fudom cerneli prsty a starci zaspavali.
To bolo v prvych mesiacoch, davno predtym, ako zacali jest koru.
Ampliény nazyvali hladomor Tazky pochod, ale ich hlas prichddzal
z Pchjongjangu. V CchongdZine ten vyraz Dzun-do nikdy od ni-
koho nepocul. To, ¢o sa s nimi dialo, nepotrebovalo meno - bolo
to vSetko, kazdy necht, ktory si ¢lovek odhryzol a prehltol, kazdy
pohyb viecka, kazda cesta na latrinu, kde sa c¢lovek pokusal vytla-
¢it kusy zlepenych pilin. Ked zmizla vSetka nadej, pan sirdt spa-
lil pri¢ne a chlapci spali okolo piecky, ktora Zziarila v ich poslednu
noc. Rano stopol sovietsky Cir, vojenské auto, ktoré volali vrana,
pretoze malo korbu zakryt ¢iernym platnom. Zostalo len dva-
nast chlapcov, akurat sa do vrany zmestili. V$etky siroty napokon
skoncili v armade. A takto sa Dzun-do uz v Strnastich rokoch stal
»potkanom’, vojakom vycvi¢enym bojovat pod zemou pri nulovom
osvetleni.

Tam ho o osem rokov neskor nasiel velitel So. Starec vosiel
do podzemia, aby sa pozrel na Dzun-doa, ktory travil so svojou
jednotkou noc v tuneli tiahnucom sa v hibke desat kilometrov pod
demilitarizovanou zénou, takmer az na predmestie Soulu. Z tunela
zakazdym vychddzali pospiatky, aby sa im prispdsobil zrak, a Dzun-
-do takmer vrazil do velitela Soa, ktorého plecia a Siroky hrudny kos
hlasali, Ze dospel v dobrych ¢asoch, este pred udernickym hnutim
Cchollima.

»1y si Pak Dzun-do?“ oslovil ho.



Ked sa Dzun-do obritil, za muzovymi kratkymi bielymi vlasmi
zaziaril kruh svetla. Pokozku na tvari mal tmavsiu ako na temene
a na brade, takze to vyzeralo, akoby si prave oholil bradu a hustu
hrivu. ,,Ja,“ prisved¢il Dzun-do.

»10 je meno mucenika,“ povedal So. ,,St v tejto jednotke siroty?“

Dzun-do prikyvol. ,,Ano, ale ja nie som sirota."

So pozrel na cerveny odznak z taekwonda, ktory mal Dzun-do
na prsiach.

»V poriadku,” za§omral a hodil mu vrece.

Vnttri boli modré dzinsy, zlté tricko s ponikom a tenisky Nike,
ktoré si Dzun-do pamatal z davnych ¢ias, ked do sirotinca privazali
plné lode Koérej¢anov prildkanych spit z Japonska sfubmi, ze buda
pracovat pre stranu a dostanu byty v Pchjongjangu. Siroty ich vitali
transparentmi a stranickymi piesnami, aby japonski Korej¢ania vy-
stdpili na breh aj napriek prisernému stavu Cchongdzinu a ¢akaju-
cim vranam, ktoré ich mali odviezt do pracovnych taborov kwalliso.
Zdalo sa mu, akoby to bolo v¢cera, ked sa ti vyfinteni chlapci v no-
vucickych teniskdch kone¢ne vracali domov.

Dzun-do zdvihol Zlté tricko. ,Co s tym mam robit?*

»10 je tvoja nova uniforma,“ odpovedal velitel So. ,Netrpi§ mor-
skou chorobou, v§ak?*

Nie, netrpel. Vlak ich odviezol do vychodného pristavu Ccholh-
wang, kde velitel So zrekviroval rybarsku lod, ktorej posadka sa vo-
jenskych pasazierov tak bala, Ze kazdy muz nosil odznak s Kim
Il-songom pocas celej plavby az k japonskému pobreziu. Nad vo-
dou videl Dzun-do rybky s kridelkami a takt hustt rannt hmlu, ze
pohlcovala zvuky. Tu celé dni nevyvreskovali ampliony a vsetci ry-
bari mali na prsiach vytetované tvare svojich manzeliek. More bolo
nepredvidatelné, dovtedy také nieco nezazil. Udrziavalo telo v neis-
tote, takze clovek netusil, kam sa md kedy naklonit, a predsa sa



s nim dalo zzit. Vietor v rahnach akoby komunikoval s vinami nad-
nasajucimi trup lode, a ked Dzun-do v noci lezal na streche kormi-
delne, zdalo sa mu, Ze nasiel miesto, kde mdzZe ¢lovek zavriet oc¢i,
uvolnit sa a prestat zadrziavat dych.

Velitel So doviedol aj istého Kila, tlmo¢nika. Kil na palube ¢ital
japonské romany a cez slichadla poc¢tval maly kazetovy prehravac.
Dzun-do sa s nim pokdsil nadviazat kontakt len raz, chcel sa ho
spytat, ¢o poc¢uva. No kym stihol otvorit tsta, Kil zastavil kazetu
a predbehol ho: ,Operu.®

Sli po niekoho - mali ho vyzdvihntt na plazi a doviezt domov.
Viac im velitel neprezradil.

Na druhy den za tmy uvideli vzdialené svetld nejakého mesta, ale
kapitan sa odmietol priblizit k susi.

»Toto st japonské vody,“ tvrdil. ,,Nemdm ich mapy.“

»Ja vam poviem, ako blizko pojdeme,” oznamil kapitanovi ve-
litel So a s pomocou rybara, ktory sonarom testoval dno, zamierili
k brehu.

Dzun-do sa obliekol a zapol si opasok, aby mu hrubé dzinsy
nepadali.

»lieto veci patria poslednému, ktorého ste uniesli?“ spytal sa
Dzun-do.

,»UZ roky som nikoho neuniesol,” odvetil velitel So.

Dzun-do pocitil, ako mu tuhnti mimické svaly a zmocnuje sa ho
hroza.

»Len pokoj,” chlacholil ho velitel So. ,Robil som to uz sto raz.“

~Vazine?“

,No, dvadsatsedem.

Velitel So mal so sebou maly skif, a ked boli pri brehu, kazal ry-
barom, aby ho spustili na vodu. Nad Severnou Kéreou prave za-
padalo slnko a schladilo sa, vietor zmenil smer. Skif bol malicky,
Dzun-do usudil, Ze sotva staci pre jedného ¢loveka, nieto pre troch
a ete pre mykajuicu sa obet tinosu. Velitel So vzal dalekohlad a ter-



mosku a zliezol do skifu. Kil zisiel za nim. Ked sa Dzun-do posadil
ku Kilovi, do skifu sa nabrala ¢ierna voda a hned mu premacala
tenisky. Uvazoval, ¢i ma priznat, Ze nevie plavat.

Kil ho nutil opakovat japonské frazy. Dobry vecer — Konban wa.
Prepécte, zabludil som - Cotto sumimasen, mici ni majoimasita.
Stratila sa mi macka - Watasi no neko ga maigo ni narimasita.

Velitel So mieril k brehu, hnal starucky sovietsky motor Vpresna.
Obriétil sa na sever, pozdiz pobrezia, ¢In sa hocikedy na vine sklonil
k brehu, potom z nej skizol a znovu sa prehupol na druh stranu.

Kil vzal do ruky dalekohlad, no nepozrel na breh, ale na vysoké
budovy a ozivajice mestské neény.

»Vravim vam,“ ozval sa, ,,tu Ziadny Taik}’r pochod nemali.”

Dzun-do a velitel So si vymenili pohlady.

Velitel So prikazal Kilovi: ,,Este mu zopakuj, ako sa povie ako sa
mate.”

,Ogenki desuka? povedal Kil.

»0genki desuka?“ zopakoval Dzun-do. ,Ogenki desuka?“

»Vyslov to tak, ako keby si zdravil spoluobc¢ana. Ogenki desuka?“
potcal ho So. ,Nech to neznie ako hej, chystdm sa vds odlepit z tejto
skurvenej pldze.”

»1ak sa to vola? Odlepit?“ spytal sa Dzun-do.

»Kedysi davno sme to tak volali.“ Netprimne sa usmial. ,,Povedz
to slusne.”

»Preco neposlete Kila?“ spytal sa Dzun-do. ,On vie po japonsky.*

Velitel So znovu pozrel na vodu. ,\Vies, preco si tu.”

Kil sa spytal: ,,Preco je tu?“

»Lebo vie bojovat potme,“ odpovedal So.

Kil pozrel na Dzun-doa. ,To je tvoja robota? Tvoje zamestnanie?*

~Vediem prienikovi jednotku, odvetil Dzun-do. ,Vacsinou po-
tme utekame, ale obcas aj bojujeme.”

»Ha, a ja som si myslel, Ze moja robota stoji za hovno,” prece-
dil cez zuby Kil.



,Co si robil?“ spytal sa ho DZun-do.

»Prv nez ma poslali do jazykovej $koly? Manipuloval som
s minami.”

»Ako s minami? Zne$kodnoval si ich?“

»10 by bolo este dobré,” vzdychol Kil.

Boli asi dvesto metrov od pobreZia a zadali sa prestvat pozdlz
plazi v prefekttre Kagosima. Cim menej svetla bolo, tym lepsie vi-
del Dzun-do jeho odraz v kazdej vlne, ktord ich rozhojdala.

Kil zdvihol ruku. ,Tam,“ ukazal. ,Tam na plazi niekto je. Je to
Zena.”

Velitel So vypol motor a vzal do rik dalekohlad. Prilozil si ho
k odiam, zaostril a hunaté biele obocie sa mu dvihalo a klesalo.
»Nie,“ oponoval a vratil dalekohlad Kilovi. ,,Pozri sa lepsie, su to
dve Zeny. Kracaju jedna vedla druhej.

»Myslel som si, ze hladame muza,” ozval sa Dzun-do.

»10 je fuk,“ odvrkol stary vojak. ,,Len nech je ten ¢lovek sam.“

»Ako? Mame len tak hocikoho zdrapit?“

Velitel So ml¢al a chvilu bolo pocut len motor. Potom vzdychol.
»Za mojich mladych ¢ias sme mali osobitné oddelenie a rozpocet.
Motorovy ¢ln, pusku s uspavacimi strelami. Pozorovali sme, infil-
trovali sme sa, vyberali sme si. Nebrali sme rodinne zalozenych
a v nijakom pripade deti. Do vysluzby som $iel s neposkvrnenym
zdznamom. A teraz, aha! Urcite som posledny. Stavim sa, Ze nenasli
nikoho iného, kto by si toto remeslo este pamatal.”

Kil sa zadival na plaz. Utrel skla, ale bolo naozaj tma. Podal da-
lekohlad Dzun-doovi. ,Vidi§ nie¢o?*

Ked sa Dzun-do pozrel cez dalekohlad, ledva rozoznal muzska
postavu kracajicu po plazi blizko vody - bola to len mierne svetlej-
$ia $kvrna na tmavom pozadi. Potom ho uputal iny pohyb - k mu-
zovi sa hnalo zviera, urcite pes, ale velky ako vlk. Muz nieco urobil
a pes odbehol.

Dzun-do pozrel na velitela. ,,Je tam muz. Ma so sebou psa.”



Velitel So sa vystrel a polozil ruku na motor. ,,Je sam?“

Dzun-do prikyvol.

»len pes je akita?“

Dzun-do sa v plemenach nevyznal. Siroty raz do tyzdna upra-
tovali na psej farme. Psy boli Spinavé zvery, pri prvej prilezitosti
pripravené skocit na cloveka. Na ohradach boli stopy ich zubov.
Dzun-do o psoch viac vediet nepotreboval.

So prikazal: ,Sleduj, ¢i zviera kruti chvostom. O ni¢ viac sa
nestaraj.”

»Japonci si psy cvicia,“ poznamenal Kil. ,,Povedz psovi: Dobry
psicek, sadni. Josi josi, osuwari kawaii desune.“

»Prestanes s tou japoncinou?“ zahriakol ho DZun-do.

Chcel sa opytat, aky je plan, ale velitel iba obratil ¢In k brehu.
V Pchanmundzome viedol Dzun-do rotu, takze dostaval pridel al-
koholu a raz do tyzdna poukazku na Zenu. O tri dni ho ¢akalo $tvrt-
finale armadneho turnaja v tackwonde.

Jeho rota raz do mesiaca precesala kazdy tunel pod demilitari-
zovanou zonou bez svetiel, takze musela prebehnut niekolko kilo-
metrov v tplnej tme. Cervené svetld zapli, len ked na konci tune-
la potrebovali skontrolovat pecate a naslapové miny. Pracovali tak,
akoby sa kazdu chvilu mali stretnut s Juhokérej¢anmi, a okrem ob-
dobia dazdov, ked sa v tuneloch nedalo pre blato hntt, kazdodenne
cvicili boj zblizka pri nulovom osvetleni. Hovorilo sa, ze vojaci
juhokorejskej armady maja infracervené dalekohlady a americké
noc¢né videnie. Jeho chlapci mali jedinta zbran - tmu.

Ked sa vlny rozburili a Dzun-doa sa zmocnila panika, obratil sa
ku Kilovi. ,,Aka robota moze byt horsia nez zneskodniovanie min?“

»Ich mapovanie,“ odpovedal Kil.

,Coze? Detektorom?*

»Detektory kovu ich neregistruj,“ pokrutil hlavou Kil. ,, Ame-
ricania uz pouzivaju plastové miny. Mapy minovych poli sme
kreslili podla zasad psycholdgie a vlastnosti terénu. Ked sa nie-



kam da dostat len po chodniku alebo ked treba obist trasu pre ko-
ren stromu, na takom mieste predpokladdme minu a zakreslime
ju. Travili sme na minovych poliach celé noci, pri kazdom kroku
sme riskovali zZivot a naco? Pri$lo rano a miny aj nepriatel zostali
tam, kde boli.”

Dzun-do vedel, kto dostava najhorsie roboty - prieskum tune-
lov, ponorky pre dvanast fudi, miny, biochemické zbrane -, a zrazu
videl Kila inymi o¢ami. ,, Takze si sirota,” vyhlasil.

Kila to zrejme Sokovalo. ,Kdeze. Ty si?“

»Nie,“ odvetil DZun-do. ,,Ja teda nie.*

Jeho jednotku tvorili siroty, hoci DZun-do sirota nebol, bol len
obet omylu. Adresa na vojenskej karte znela DIh¢é zajtrajsky, a to sa
mu stalo osudnym. Asi ten daj nikto v Severnej Korei nedokazal
opravit, a tak sa Dzun-do dostal sem. So sirotami zil odmalicka,
rozumel ich tazkému udelu, takze k nim na rozdiel od vac¢siny ludi
necitil nenavist. Len k nim nepatril.

»leraz robis tlmocnika?” spytal sa Kila.

»Kto dost dlho vydrzi na minovych poliach, toho odmenia. Po-
$It ho na nejaku dobru $taciu. Napriklad do jazykovej skoly.”

Velitel So sa trpko zasmial.

Do ¢lna frkala biela pena z vin.

»Horsie je,“ pokracoval Kil, ,,ze hocikedy idem po ulici a vravim
si, reku, sem by som dal minu. Alebo nemdzem stipit na nejaké
miesto. Napriklad na prahy alebo pred pisoar. Uz ani nemozem ist
do parku.”

»Do parku?“ zacudoval sa Dzun-do. Nikdy nijaky park nevidel.

»Stacilo,” zahriakol ich velitel. ,.V jazykovej Skole potrebujt no-
vého ucitela japonciny.“ Znovu stlmil motor a Sum priboja zosilnel,
ked' sa skif vo vinach obracal bokom.

Na plazi videli siluetu muza, ktory sa na nich pozeral, no prave
teraz, len dvadsat metrov od pobrezia, boli bezmocni. Ked Dzun-
-do pocitil, Ze ¢In sa prevracia, vyskocil, aby ho vyrovnal, a hoci



voda siahala len po pas, vlny ho strhli pod hladinu. Priliv ho vlacil
po pieso¢nom dne, az kym sa s kaslanim nevynoril.

Muz na plazi mléal. Ked sa Dzun-do prebrodil k nemu, bola
takmer Gplna tma.

Dzun-do sa zhlboka nadychol a utrel si vlasy rukavom.

»Konban wa,“ oslovil cudzinca. ,Odenki kesuda?“

»0genki desuka!“ zakrical z ¢Ina Kil.

»Desuka,“ zopakoval Dzun-do.

Dobehol k nim pes so zltou loptickou.

Muz sa chvilu nehybal. Potom cuvol.

»Chyt ho!* skrikol velitel So.

Muz vzal nohy na plecia a Dzun-do sa pustil za nim, v mokrych
dzinsach, v teniskach oblepenych pieskom. Pes, velky a biely, vzruse-
ne poskakoval. Japonec utekal rovno po plazi, takmer neviditelny, iba
biely pes sa mihal, ako uhanal sem a ta. Dzun-do utekal, kolko len
vladal. Sustredil sa iba na dupot, podobny tderom srdca, ktory znel
pred nim na piesku. Potom zatvoril o¢i. V podzemnych chodbach sa
naucil vnimat Tudji, ktorych nemohol vidiet. Ak tam boli, vycitil ich,
a ak sa k nim dokazal dostat, mohol na nich skocit. Jeho otec, pan
sirdt, sa spraval, akoby jeho matka bola mftva, ale nebola to pravda,
matka bola naZive a mala sa dobre, akurat mimo dosahu. A hoci sa
Dzun-do nikdy nedozvedel, ¢o sa s panom sir6t stalo, citil, Ze jeho
otec uz nie je medzi zivymi. Rovnaky princip platil pre boj v tme:
¢lovek musel vnimat protivnika, vycitit ho a nepustit k slovu predsta-
vivost. Tma v hlave je priestor, ktory predstavivost vyplia pribehmi,
tie véak nemaju nic¢ spolo¢né so skutocnostou, s tmou okolo ¢loveka.

Pred nim sa ozvalo Zuchnutie, niekto v tme spadol. Ten zvuk
Dzun-do pocul uz tisic raz. Zastal tam, kde muz prave vstaval. Tvar
mal bielu ako duch, oblepent pieskom. Obaja fucali a dychcali, pa-
ra, ¢o im stupala od ust, sa v tme zlievala.

Popravde, Dzun-do na turnajoch nepodaval ktovieaké vyko-
ny. Ked ¢lovek bojuje potme, nesmie naznacit protivnikovi, kde sa



nachadza. V tme c¢lovek musi udierat tak, akoby udieral cez tela.
Dolezity je maximalny dosah - udery s vystretym laktom, Siroké
kopy s obratom, ktoré pokryja velky vysek priestoru a zrazia ludi
na zem. No na turnaji vas protivnik vidi a takéto tahy vie predpo-
kladat. Jednoducho ustupi. Lenze ¢o spravi muz na vecernej plazi,
ked stoji na $pickach? Dzun-do vykopol s obratom dozadu, zasiahol
cudzinca do hlavy a ten padol.

Pes bol plny energie - mozno vzruseny, mozno nervézny. Hrabal
pri zamdletom muzovi, potom pustil lopticku. Dzun-do mu chcel
lopticku hodit, no neodvazil sa priblizit k jeho zubom. Zrazu si uve-
domil, Ze pes nekruti chvostom. V tme sa ¢osi zalesklo, boli to mu-
zove okuliare. DZun-do si ich nasadil a neostra ziara nad dunami
sa zmenila na ohranicené body svetla v oknach. Japonci nebyvali
v obrovskych bytovkach, ale v mensich domoch.

Dzun-do si strcil okuliare do vrecka, potom chytil muza za ¢len-
ky a zacal ho tahat. Pes zavrcal a kratko, agresivne $tekol. Ked sa
Dzun-do obzrel, uvidel, ze pes vréi na muzovu tvar a labami ho
driape po licach a po ¢ele. Dzun-do sklonil hlavu a pokracoval.
Prvy den v tuneli nie je problém, no ked sa na druhy den ¢lovek zo-
budi zo snovej tmy do tej skuto¢nej, musia sa mu otvorit o¢i. Ak ich
zatvori, mysel mu bude premietat $ialené filmy, napriklad o psovi
utociacom od chrbta. S otvorenymi ocami staci, ak clovek celi nico-
te toho, ¢o naozaj robi.

Ked Dzun-do v tme kone¢ne nasiel ¢In, hodil bezvlddne telo
na hlinikové rebra jeho kostry. Muz otvoril o¢i, pohyboval nimi
sem a ta, ale nevnimal.

,Co si mu urobil?“ spytal sa Kil a neveriacky si obzeral muzovu
zakrvavenu tvar.

»Kde ste tréali? odvrkol Dzun-do. ,,Bol tazky.

»Ja som len tlmo¢nik,“ branil sa Kil.

Velitel So plesol Dzun-doa po chrbte. ,,Na sirotu celkom dobré,*
poznamenal.



Dzun-do sa zvrtol a zaganil nanho. ,Doriti, nie som sirota,” za-
sycal. ,Preco sa chvascete, kolko raz ste to robili? Prisli sme bez pla-
nu, napokon som ho musel nahanat po brehu. Ani ste nevystupili
z ¢lna.“

»Musel som ta vyskusat, ¢o si za¢,“ odvetil velitel So. ,,Nabuduce
pouzijeme mozog.“

,Ziadne nabudtce nebude,“ odsekol DZun-do.

Kil a Dzun-do zvrtli ¢In oproti vinam. Kym velitel So Startoval
$nurou motor, schytali to od priboja. Az ked uz boli vetci $tyria
v ¢Ine a mierili na otvorené more, velitel So povedal: ,,Pozri, ¢asom
ti to pojde lahsie. Len na to nemysli. Trepal som, ked som ti tvrdil,
ze som uniesol dvadsatsedem Iudi. Nepocital som ich. Jednoducho
na nich zabudni, pridu a odidu, jeden za druhym. Chyt ¢loveka ru-
kami, ale pust ho z hlavy. Nepo¢itaj tych ludi. Prave naopak.”

Psa z plaze neprehlusil ani ich motor. Kam $li, vSade sa nad vo-
dou niesol jeho $tekot a Dzun-do vedel, ze toho psa bude pocut uz
naveky.

Byvali na zakladni v Songune, nedaleko od pristavu v Kindze. Bol
obklopeny vykopanymi bunkrami, v ktorych lezali rakety zem-
-vzduch, a ked zapadlo slnko, videli v mesacnom svite Zziarit biele
kolajnice odpalovacich zariadeni. KedZe vyrazali do Japonska, mu-
seli nocovat inde ako bezni vojaci. Vsetci traja byvali v osetrovni,
v malej izbe so $iestimi l6zkami. O tom, Ze je to oSetrovna, vypove-
dala len jedna skrinka plna nédstrojov na odber krvi a stara ¢inska
chladnicka s ¢ervenym krizom na dvierkach.

Japonca zamkli do budy na cvicisku a Kil si s nim cez dieru vo
dvierkach cvi¢il japonc¢inu. Dzun-do a velitel So sa opierali o okno
oSetrovne, podavali si cigaretu a divali sa na Kila, ako sedi na zemi
a cibri si frazy s muzom, ktorého pomohol uniest. Velitel So pokru-
til hlavou, akoby neveril vlastnym ociam. V nemocnici bol jeden



pacient, maly, asi $estnastro¢ny vojak s kostami hr¢ovitymi od hla-
domoru. Lezal na 16zku a drkotal zubami. Z cigaretového dymu
kaslal. Odtiahli jeho 16zko, ako sa len v malej izbe dalo, ale ani tak
nestichol.

Lekara tu nemali. Osetrovna sluzila len na odlozenie chorych
vojakov, az kym bolo isté, Ze sa uz neuzdravia. Ak nebude mladému
vojakovi do rana lepsie, vojenski policajti mu napoja na zilu hadic-
ku a vytiahnu z neho $tyri jednotky krvi. Dzun-do uz taka smrt
videl a podla jeho mienky bola najlepsia. Trvala len niekolko minut
- najskor sa ¢loveku zacalo driemat, potom vyzeral, Ze sa mu sniva,
a ak ku koncu prepukla panika, bolo to jedno, lebo uz nemohol roz-
préavat, a tesne pred smrtou bol aj tak kazdy len prijemne zmateny
asi ako cvrcek, ked mu odtrhnt tykadla.

Generator sa vypol - svetld pomaly zhasinali, chladnic¢ka stichla.

Velitel So a Dzun-do si [ahli na svoje 16zka.

Bol raz jeden Japonec. Vzal na prechadzku svojho psa. A potom
zrazu nebol nikde. Tak to budu naveky vnimat jeho znami. Presne
to si Dzun-do myslel o chlapcoch, ktorych si vybrali muzi s ¢inskym
prizvukom. Boli tu a potom zrazu neboli nikde, tak ako Po-song sa
ocitli v neznamych koncinach. Rovnako zmyslal o vdcsine Tudi - zja-
via sa mu v Zivote ako najdusi pri dverach a neskor ich to zase od-
nesie, akoby ich zmietla povoden. Lenze Po-song nezmizol - ¢i uz
klesol k morskym tihorom, alebo sa jeho telo naftiklo a viny ho od-
niesli na sever k Vladivostoku, niekde urcite je. Japonec tiez niekde
bol - v bude na cvic¢isku. Aj Dzun-doova matka, ako mu nahle zislo
na um, niekde je, prave v tejto chvili je v konkrétnom byte v hlavnom
meste, azda sa pozera do zrkadla, chysta sa do postele a cese si vlasy.

Dzun-do zatvoril o¢i a prvy raz po dlhych rokoch si predstavil
jej tvar. Je nebezpecné takto snivat o ludoch. Keby si na to zvykol,
¢oskoro by s nim boli v tuneli. Stalo sa mu to mnoho raz, ked
si spominal na chlapcov z Dlhych zajtrajskov. Jeden chybny krok
a chlapec sa za nim zrazu Suchtal v tme. Hovoril s nim, pytal sa ho,



preco on nepodlahol zime, preco on nespadol do suda s farbou,
a Dzun-do sa bal, Ze na tvari ¢oskoro pociti prsty kopajtcej nohy.

Teraz tu vsak bola jeho matka. Ked lezal a po¢uval, ako sa vo-
jak trasie v zimnici, v uchu mu zaznel jej hlas. ,, Arirang,“ povedala
ubolenym ténom, zasepkala z nejakého neznameho miesta. Dofra-
sa, eSte aj tie sprosté siroty vedia, kde maju rodicov.

Neskoro v noci sa dnu dopotécal Kil. Otvoril chladni¢ku, hoci
to bolo zakazané, a nie¢o do nej vlozil. Potom sa hodil na 16zko. Kil
spaval s konc¢atinami zvesenymi z postele a Dzun-do z toho usudil,
ze ako dieta mal vlastnu postel. O chvilu drichmal ako drevo.

D7un-do a velitel So vstali. Potme presli k chladnicke. Velitel
potiahol za klucku a stroj vydychol trosku chladného vzduchu.
Vzadu, za hromadkou hranatych vreciek s krvou, objavil velitel So
poloplnu flasu sodZu. Rychlo zavreli dvere, lebo krv sa posielala
do Pchjongjangu a keby sa pokazila, odskakali by si to.

Odniesli flasu k oknu. Z dalekych ohrad k nim doliehal psi $te-
kot. Na obzore nad bunkrami Ziarilo svetlo, mesa¢ny svit odrazeny
od mora. Za nimi spiaci Kil pustal vetry.

Velitel sa napil. ,Nemyslim, ze Kil vyrastol na psenovych plac-
kach a cirokovej polievke.”

»Docerta, kto to vlastne je?“ spytal sa Dzun-do.

»Kasli nanho,“ poradil mu velitel So. ,Neviem, preco Pchjong-
jang po rokoch znovu zacal s tymito akciami, ale dafam, ze do tyz-
dna sa toho pandka zbavime. Staci jedna misia, a ak vsetko vyjde,
uz ho nikdy neuvidime.“

Dzun-do sa napil a zaludok sa mu zovrel.

»Aka misia?“ spytal sa.

»Bude este posledny cvi¢ny tnos,“ vysvetloval velitel. ,A po-
tom vyrazime po jednu vynimo¢nu osobu. V Niigate totiz travi le-
t4 tokijsky operny subor. U¢inkuje v fiom aj sopranistka Rumina.“

Dalgi hit palenky mu hladko zbehol do brucha. ,Opera?“ zacu-
doval sa Dzun-do.



So pokr¢il plecami. ,Nejaky papalas v Pchjongjangu si asi vypo-
¢ul piratsku nahravku a zatuzil po tej babe.“

,Kil vravel, ze prezil medzi minami,“ pokrac¢oval DZun-do.
»A Ze ho za to poslali do jazykovej skoly. Je to pravda? Naozaj je to
tak? Dostane ¢lovek za sluzbu aj odmenu?“

»Kila mame na krku, s tym ni¢ neurobis, jasné? No rozhodne ho
nepocuvaj. Na prikazy som tu ja.”

Dzun-do ¢usal.

»Preco? Chyba ti nieco?” spytal sa velitel So. ,,A vie$ vobec, akt
odmenu by si chcel?*

Dzun-do pokritil hlavou.

»lak nad tym nespekuluj.

Velitel So presiel do kuta a naklonil sa nad vedro, ktoré pouzivali
ako zachod. Oprel sa o stenu a dlho sa snazil. Marne.

»liez mam na konte zopar zazra¢nych uspechov,“ rozrec¢nil sa.
»Aj mia odmenili. A aha, ako som dopadol.” Pokrutil hlavou. ,Vies,
aka odmenu by si mal chciet? Aby si nedopadol ako ja.”

Dzun-do sa zadival na bidu s Japoncom. ,,A ¢o sa s nim stane?“

»S tym psickarom?“ spytal sa So. ,Vlak z Pchjongjangu sem uz
zrejme vezie nejakych dvoch pubjokov, idu si pontho.”

»Hej, ale ¢o sa s nim stane?“

Velitel So sa posledny raz pokusil vymocit.

»Neklad hlupe otazky,“ precedil pomedzi zuby.

Dzun-do si predstavil svoju matku vo vlaku do Pchjongjangu.
»Moze si ¢lovek za odmenu Ziadat ¢loveka?

,Co? Zenu?“ Velitel So znechutene potriasol svojim umkjongom.
»Hej, to by si mohol.“ Vratil sa, dopil zvySok flase, nechal len tro-
chu tekutiny na dne. Tt potom nakvapkal umierajucemu vojakovi
na pery. Na rozlicku ho plesol po hrudniku a prazdnu flasu mu
vlozil pod spotent pazuchu.



Zrekvirovali dal$iu rybarsku lod, vyrazili na dalsiu plavbu. Nad
priekopou Cusima poculi mohutné udery, akoby sa niekto btichal
péstou do hrude, no to pod nimi v hlbocine lovili vorvane a pri
ostrove Dogo sa z mora nahle zdvihli zulové stipy, hore biele od vta-
¢ieho trusu a dole oranzové od morskych hviezdic. Dzun-do sa za-
dival na severny cip ostrova vytfcajuci z ¢iernej sopecnej horniny,
porasteny kosodrevinou. Bol to svet stvoreny sim pre seba, nemal
zmysel ani posolstvo, takd krajina by ziadnemu velkému vodcovi
nezabezpecila prevahu.

Ostrov sa preslavil ako turisticky raj, a tak si velitel So povedal, ze
iste na plazi objavia osamelého turistu. No ked sa ocitli pri zaveter-
nej strane ostrova, na vode sa pred nimi nahle hojdal prazdny cierny
nafukovaci ¢In znacky Avon, $estmiestny a s patdesiatkonovym mo-
torom Honda. Vyrazili k nemu na skife. Avon bol opusteny a vo vode
nebolo ani Zivej duse. Vliezli do ¢Ina a velitel So nastartoval motor.
Potom ho vypol. Vzal zo skifu nadobu na benzin a skif spolo¢ne pre-
vratili. Plavidlo sa naplnilo vodou a kleslo, stiahol ho motor Vpresna.

»leraz sme tim, ako ma byt, vyhlasil velitel So, ked obdivovali
novy ¢ln.

Vtedy sa vynoril potapac.

Zdvihol masku a s neistym tzasom pozrel na troch muzov vo
svojom ¢lne. Podal im vSak vrece s ustricami a prijal Kilovu pomoc-
nu ruku, aby mohol vyliezt na palubu. Potapac bol mohutnejsi ako
oni, pod neoprénovym oblekom sa mu vyduvali svaly.

Velitel So posepkal Kilovi: ,,Povedz mu, zZe nas ¢In sa poskodil
a potopil.

Kil oslovil potdpaca, ten chvilu Zivo gestikuloval a dokonca sa
zasmial.

»Viem, Ze sa vam potopil ¢In,“ prelozil im Kil. ,,Takmer mi rachol
na hlavu.®

Potom si potapac v dialke v§imol rybarsku lod a ukazal na nu
hlavou.



Kil buchol potapaca po chrbte a nieco mu povedal. Potapac sa mu
ostro zadival do o¢i a spanikaril. Ukazalo sa, Ze lovci ustric nosia pri
¢lenku $pecialny n6z, a Dzun-do sa ponamahal, kym tohto muza pre-
mohol. Napokon ho Dzun-do zovrel rukami zozadu a pevne stiahol,
noznicovy stisk z muzovho neoprénu vyzmykal vodu.

Noz preletel vzduchom a Kil sko¢il cez palubu.

»Doriti, ¢o si mu povedal?“ osopil sa nantho Dzun-do.

»Pravdu,“ odvetil Kil a $liapal vodu.

Velitel So mal na predlakti poriadne hlboku ranu. Od bolesti za-
vrel o¢i. ,,ESte musime trénovat,” hlesol.

Potapaca zavreli do podpalubia rybarskej lode a pokracovali sme-
rom na pevninu. Tej noci pri pobrezi nedaleko mesta Fukura spus-
tili novy ¢In na vodu. Pri dlhom rybarskom mole vo Fukure svietil
letny zabavny park s lampiénmi a karaoke pre starcov na namesti.
Dzun-do, Kil a velitel So ¢akali pri pobrezi, kym neénové Ziarivky
na rychlodrahe stmavnu a opicie skreky z verklika na ceste stichnu.
Napokon sa na konci méla objavila osamotena postava. Ked zazreli
¢erveny ohnicek z cigarety, bolo im jasné, ze je to muz. Velitel So
nastartoval.

Kormou sa pomaly postvali k mélu. Tam, kde podporné stipy
obmyval prudky priboj, sa chaoticky krutili viry, niektoré vlny vy-
skakovali rovno dohora, iné vyrazali kolmo k brehu.

,Oslov ho po japonsky,“ prikazal velitel Kilovi. ,,Povedz mu, ze
sa ti tu zatulalo Stena alebo ¢o. Pribliz sa k nemu. A potom ho zhod
cez zabradlie. Je to vysoko a voda je studena. Ked sa vynori, bude
plavat k ¢lnu ako o zivot.”

Kil vystapil, len ¢o sa dostali k pobreziu. ,Mam to pod kontro-
lou, ubezpecil ich. ,,Je mo;j.“

»Kdeze,“ pokrutil hlavou velitel. ,Pdjdete obaja.”

,Vazne to zvladnem,“ presvied¢al ho Kil.



»Chod,“ povedal velitel] Dzun-doovi. ,,A nasad si tie prekliate
okuliare.“

Dzun-do a Kil presli ¢iaru prilivu a ocitli sa na malom namesti.
Boli tu lavicky, priestranstvo medzi nimi a zatvoreny stanok s ca-
jom. Nestala tam socha a nedalo sa ur¢it, na ¢iu pocest namestie
postavili. Zo stromov viseli slivky také zrelé, az na nich praskala
Supa. Stava im stekala po rukach. Vyzeralo to neskuto¢ne, sotva sa
tomu dalo verit. Na lavicke spal $pinavy muz a oni tomu nerozume-
li - vari moze ¢lovek nocovat, kde sa mu zachce?

Kil sa zadival na domy. Vyzerali tradi¢ne, s tmavymi tramami
a keramickymi stropmi, ale bolo vidiet, Ze st celkom nové.

»Najradsej by som pootvaral véetky dvere,” skonstatoval. ,,Pose-
del si na ich stolickach, popocuval ich hudbu.®

Dzun-do nanho ostro pozrel.

»Ved chapes, len to chcem vidiet,“ obhajoval sa Kil.

Podzemné tunely v demilitarizovanej zéne sa zakazdym koncili
rebrikom, ktory viedol do $achty s poklopom. Muzi, ktorym DZun-
-do velil, modlikali, aby mohli vykiznut von a chvilu sa tdlat po Juz-
nej Korei. Vracali sa s pribehmi o strojoch, ktoré vydavaju peniaze,
o Tudoch, ktori zbieraju psie vykaly do vrectisok. Dzun-do sa tam
nikdy nepozrel. Vedel, Ze tam maju obrovské televizory a tolko ryze,
kolko sa ¢loveku zaziada. No nechcel s tym mat ni¢ spolo¢né. Bal sa,
ze keby to uvidel na vlastné oci, jeho Zivot by stratil zmysel. Aj to,
ako raz ukradol kvaku starcovi slepému od hladu, by bolo celkom
zbytocné. Aj to, ked poslal namiesto seba iného chlapca do tovarne
¢istit sudy s farbou. Bolo by to mérne.

Dzun-do nahryzol slivku a odhodil ju. ,Uz som mal aj lepsie,”
zaSomral.

Kracali po dostenom mole, rokmi flakatom od ulovenych ryb.
Vpredu, na konci mola, uvideli tvar osvetleni modrou Ziarou z mo-
bilného telefénu.

»Len ho prehod cez zabradlie, prikdzal Dzun-do.



Kil sa nadychol. ,Cez zabradlie,” zopakoval.

Okolo nich sa valali prazdne flaSe a cigaretové ohorky. Dzun-
-do pokojne napredoval a citil, Ze Kil vedla neho napodobnuje jeho
krok. Zospodu zac¢ul hrdelné bublanie motorového ¢lna. Postava
pred nimi prestala hovorit do mobilu.

»Dare?“ zakrical na nich hlas. ,, Dare nano?“

»Neodpovedaj, $epol Dzun-do.

»Je to zensky hlas,“ povedal Kil.

»Neodpovedaj,” zasy¢al Dzun-do.

Kapucna spadla a odhalila tvar mladej zeny.

»Na toto nemam Zaladok,“ zazmitkoval Kil.

»Drz sa planu.”

Ich kroky zneli neskuto¢ne hlasno. Dzun-doovi ziSlo na um, ze
raz sa mozno takto prikradli nejaki muzi k jeho matke a teraz on
robi to isté.

Skocili na nu. Pod kabdtom bola utla. Otvorila Gsta, asi chcela
vykriknut, a DZun-do uvidel, Ze ma na prednych zuboch tenké ko-
vové drotiky. Zovreli jej ruky a vylozili ju na zabradlie.

»Zenzen ojogenain desu,“ hlesla, a hoci DZun-do nevedel po ja-
ponsky, pochopil, Ze je to ztfald prosba, priznanie, nie¢o ako ,,Som
panna‘“

Hodili ju cez zabradlie. Padala potichu, bez slova, bez jediného
zhiknutia. DZun-do v3ak uvidel, ako jej ¢osi blyslo v oc¢iach - nebol
to strach ani udiv nad nezmyselnostou situacie. Uhadol, Ze mysli
na rodicov, ktori sa nikdy nedozvedia, ¢o sa s nnou stalo.

Zdola sa ozval $plechot a potom vréanie motora.

Dzun-do mal stale pred ocami jej vyraz.

Na mdle zostal lezat jej telefon. Zdvihol ho a prilozil si ho k uchu.
Kil sa pokausil nieco povedat, ale Dzun-do ho umlcal. ,Majumi?“
spytavo sa ozyval zensky hlas. ,Majumi?“ Dzun-do stlacil zopar
gombikov, aby hlas stichol. Ked sa nahol ponad zébradlie, ¢In sa
dvihal a klesal na vlnach.



»Kde je?“ spytal sa Dzun-do.

Velitel So sa zadival do vody. ,,Klesla,” oznamil.

,AkozZe klesla?“

Zdvihol ruky. ,Dopadla na hladinu a zmizla.“

Dzun-do sa obratil ku Kilovi. ,,Co to hovorila?“

»Povedala Neviem plavat.”

»Neviem plavat?“ zopakoval Dzun-do. ,,Povedala, Ze nevie pla-
vat, a ty si ma nechal, aby som ju zhodil?“

»Plan bol taky, Ze ju zhodime. Vravel si, Ze sa ho mam drzat.”

Dzun-do sa opit zadival do ¢iernej vody pod mélom. Bola tam
dole, $iroky kabat sa v pride naduval ako plachta a telo sa kotualalo
po pies¢itom dne.

Telefon zazvonil. V dlani mu modro svietil a vibroval. S Kilom
nan zizali, potom ho Kil vzal, zapocuval sa a vytrestil o¢i. DZun-
-doovi bolo jasné, ze je to Zensky hlas, hlas matky. ,,Zahod to,“ pri-
kazal Kilovi. ,,Rychlo to zahod.“

Kil poctival a o¢i mu bludili po okoli. Ruka sa mu triasla. Kratko
prikyvol. Ked povedal ,, Hai, Dzun-do mu mobil vysklbol a niekol-
ko raz dobol prstom do tla¢idiel. Na obrazovke sa objavila fotogra-
tia babatka. Zahodil pristroj do mora.

Dzun-do presiel k zabradliu: ,, Ako ste mohli zabudnut, kolko ich
bolo?“ zakric¢al dolu na velitela. ,,Ako ste mohli?“

Tym ukoncili vycvik a nastal ¢as ist po opernu spevacku. Veli-
tel So sa mal preplavit cez Japonské more na rybarskej lodi, Dzun-
-do a Kil cestovali noénym trajektom z Cchongdzinu do Niiga-
ty. O polnoci, ked buda mat spevacku v rukach, stretnu sa s veli-
telom na plazi. Klicom tohto planu je jednoduchost, zdoraznil
velitel So.

Dzun-do a Kil sa popoludni odviezli vlakom do Cchongdzi-
nu. Na stanici spali pod nakladnymi perénmi celé rodiny a ¢akali



na tmu, aby sa vybrali do SinuidZzu, len na sirku rieky Tuman vzdia-
leného od Ciny.

Do pristavu v Cchongdzine kracali pesi popri Hute zjednotenia
s vysokymi zeriavmi, ktoré hrdza prilepila k zemi, medené kolajni-
ce, ktoré kedysi viedli k vysokej peci, ludia davno rozkradli. Bytovky
ostali prazdne, s normovanymi oknami zalepenymi papierom. Nikde
sa nesusila bielizen, vo vzduchu sa nevznasal cibulovy dym. Stromy
pocas hladomoru do jedného vyrubali a teraz, po rokoch, tu rastli
len mladé semenaciky, vSetky rovnako velké, s kmenmi hrubymi ako
¢lenok vykukali na najnemoznejsich miestach - v sudoch na dazdo-
vu vodu, v odkvapovych rurach, jeden dokonca vyrazal zo zachoda,
kam clovek chudy ako kostlivec vytlacil nestravitelné semienko.

Ked prisli k Dlhym zajtraj$kom, nevyzerali vacsie ako vojenska
oSetrovia.

Dzun-do nemal tym smerom ukazovat, lebo Kil hned nastojil,
aby tam zasli.

Zostali len tiene. Vsetko spalili, aby sa zohriali, este aj veraje
zhoreli v ohni. Zostal iba zoznam sto$trnastich velkych mucenikov
revolucie, namalovany na stene. Kil stale neveril, Ze Dzun-do daval
vsetkym sirotam mena.

»Naozaj si sa naucil vSetkych mucenikov naspamit?“ spytal sa.
»Vies aj ¢islo jedenast?”

»10 je Ha Sin,“ odpovedal Dzun-do. ,,Ked ho chytili, vyrezal si
jazyk, aby od neho Japonci neziskali informacie. Mali sme tu chlap-
ca, ktory nechcel hovorit, tak som mu dal jeho meno.”

Kil skizol prstom po zozname.

JTu si, ukazal. ,,Mucenik &islo sedemdesiat$est. Pak Dzun-do.
Aky je jeho pribeh?“

Dzun-do sa dotkol ciernej $kvrny na dlazke, kde kedysi stéla
piecka. ,Hoci zabil mnohych japonskych vojakov,“ zacal, ,,revolu-
ciondri z vlastnej jednotky mu neverili, lebo mal necista krv. Aby
dokazal svoju vernost, obesil sa.*



Kil vyvalil o¢i. ,,A ty si prijal jeho meno? Preco?*

»Zlozil najtazsiu skusku vernosti.”

Ukazalo sa, Ze izba pdna sir6t je sotva vicsia ako bezny slamnik.
A po portréte krasnej zeny, jeho mucitelky, nasiel Dzun-do len die-
ru, ktort zanechal klinec.

»1u si spaval?“ opytal sa Kil. ,,V izbe pana sir6t?“

Dzun-do mu ukazal dieru na stene. ,Tu visel portrét mojej
matky.”

Kil sa na dieru zadival. ,,Hej, bol tu klinec,” prikyvol. ,,Ako to, ze
si dostal meno ako sirota, hoci si tu mal otca?“

»Svoje meno mi dat nemohol,“ vzdychol Dzun-do. ,,To by kazdy
videl, v akej hanbe musi vychovavat svojho syna. A nedokazal sa
dondtit, aby ma pomenoval podla iného ¢loveka, ani mucenika. Tak
som si to meno musel vybrat sam.*

Kil ocividne stale nerozumel. ,A ¢o tvoja matka?“ spytal sa.
»Ako sa volala?“

V dialke zatrubila siréna na trajekte Mangjongbong-92.

Dzun-do povedal: ,,Myslis, Ze sa nieco vyriesi, ked moje problé-

my budi mat mena?*

Tej noci stdl Dzun-do v tme na korme a pozeral na brazdu za lodou.
Rumina, znelo mu v hlave. Nepocuval jej hlas a radSej si nepredsta-
voval jej tvar. Len uvazoval, ako by asi stravila tento posledny den,
keby vedela, ze sa k nej blizi.

Predpoludnim vplavali do pristavu Bandaidzima a uvideli col-
nice s rozlicnymi vlajkami. Na zakotvené velké nakladné lode na-
treté humanitarnou belasou farbou nakladali ryzu. DZun-do a Kil
mali falo$né doklady a v polokoseliach, dzinsach a teniskach zisli
na breh rovno do centra Niigaty. Bola nedela.

Cestou do koncertnej siene Dzun-do zazrel na oblohe dopravné
lietadlo s hrubym pasom za chvostom. Zaklonil hlavu a vyvalil nan



o¢i - neuveritelné. Také neskuto¢né, ze sa rozhodol hrat lahostaj-
nost pri vSetkom od farebnych svetiel, ktoré riadili premavku, az
po autobusy, ktoré si ako voly klakali pred starcami, aby sa im lah-
$ie nastupovalo. Nie je predsa ni¢ cudné, ze parkovacie automaty
hovoria a ze dvere do obchodov sa otvaraju, ked popri nich nie-
kto prejde. A je samozrejmé, ze v kipelniach nie st sudy s vodou
a naberacky.

Matiné tvoril vyber z diel, ktoré operny stbor planoval uviest
v nasledujicej sezone, takze spevaci sa striedali pri kratkych
ariach. Kil tie piesne zrejme poznal, lebo si ich pohmkaval a pospe-
voval s nimi. Rumina - nizka robustna Zienka - vy$la na pédium
v uhlovociernom kostyme. Spod prisnej ofiny bolo vidiet jej tmavé
o¢i. Dzun-do rozpoznal, Ze vie, ¢o je smutok, no nemohla tusit, ze
najtazsie utrapy ju este len oc¢akavaju, Ze dnes vecer, len ¢o sa znesie
tma, Zivot sa jej zmeni na operu, Ze DZun-do je temna postava, kto-
ra na konci prvého dejstva odvlecie hrdinku do krajiny Zzialu.

Spievala po taliansky, potom po nemecky a nato po japonsky. Ked
konecne zaspievala po korejsky, ukdzalo sa, preco si ju v Pchjong-
jangu vybrali. Piesen bola krasna, jej hlas, nahle celkom lahulinky,
spieval o dvoch milencoch na jazere, a nie o drahom vodcovi alebo
porazke imperialistov, ¢i o hrdej severokdrejskej tovarni. Piesen bo-
la o diev¢ine a chlapcovi v ¢Ine. Diev¢a malo biely coson-ot, chlapec
odusevneny pohlad.

Rumina vo svojich uhlovociernych $atach spievala po korejsky
a bolo to, akoby spievala o pavikovi, ¢o pradie biele nite, siefou
omotava posluchacov. Dzun-do a Kil sa tulali po uliciach Niigaty
stale v zajati toho vlakna a predstierali, Ze ju neplanuju uniest z ne-
dalekého mestecka pre umelcov. DZzun-doovi sa v hlave donekone¢-
na opakoval vers o tom, ako sa milenci uprostred vody rozhodli uz
dalej neveslovat.

Ako v tranze chodili mestom a c¢akali na tmu. DZun-do ostro
vnimal najmé reklamy. V Severnej Koérei reklamy nemali a tu boli aj



na autobusoch, na plagatoch, na obrazovkach. Boli prekvapivé a na-
stojcivé — pary v objati, smutné dieta — a on sa spytal Kila, o ¢om s,
lenze odpovede sa tykali poistenia motorovych vozidiel a tarif za te-
lefonické volania. Cez okno sa divali, ako Kérej¢anky opiluju nech-
ty Japonkam. Zo zartu stla¢ili gombik na automate a dostali z neho
vrecko oranzovej potraviny, ktort ani jeden z nich neochutnal.

Kil zastal pred obchodom, kde predavali potapacsky vystroj. Vo
vyklade bola velka taska so zipsom. Bola z ¢ierneho nylonu a preda-
vac¢ im ukazal, Ze sa do nej zmesti vsetko, ¢o dvaja ludia potrebuju
na podmorské dobrodruzstvo. Kupili si ju.

Muza, ktory tlacil vozik, sa opytali, ¢i si ho mdzu pozicat, a on
im odvetil, Ze v supermarkete si mozu zobrat vlastny. V obchode
sa takmer nedalo uhadnut, ¢o je vo vac¢sine skatul a balickov. Ni-
kde nevideli zakladné potraviny, ¢ize sudy s redkovkou a vedra
s orechmi. Kil si kupil kott¢ hrubej pasky a v oddeleni detského
tovaru malé vodové farby v plechovej skatulke. Oc¢ividne mal nie-
koho, komu mohol doniest suvenir.

Zotmelo sa, vyklady z ni¢oho ni¢ oziaril ¢erveno-modry neén
a viby cosi nadpozemsky osvetlilo zospodu. Dzun-doa oslepovali
reflektory 4ut a citil sa zranitelny, napadny. Od kolkej sa nesmie
vychadzat z domov? Preco Japonci nere$pektuju tmu ako normalni
[udia?

Zastali pred barom, mali este dost ¢asu. V podniku sa zhovarali
a smiali ludia.

Kil vytiahol jeny. ,Naco by sme ich nosili spat?“ pokr¢il plecami.

Vnttri im obom objednal whisky. Boli tam aj dve zeny a Kil ob-
jednal aj im. Usmiali sa a opdt sa zarozpravali. ,Videl si, aké maju
zuby?“ spytal sa Kil. ,,Biele, dokonalé ako deti.“ Dzun-do nepriky-
vol a Kil ho stuchol. ,Uvolni sa, jasné? Pokojne.*

»lebe sa to povie,“ vzdychol Dzun-do. ,Nemusi$ dnes v noci ni-
koho zdrapit a premoct. A prevliect cez mesto. A ak na tej plazi
nebude velitel...



,»10 by podla teba bolo najhorsie? odsekol Kil. ,Nezda sa mi, ze
by tu niekto planoval dobrovolne ujst do Severnej Kérey. A oni ndm
z plazi neunasaju fudi.“

»Také reci su uplne nanic.”

»UZ to vypi,“ suril ho Kil. ,,Dnes tu spevacku beriem ja. Nie si
totiz jediny, kto dokaze udriet Zenu. Nemoze to byt tazké.

»Ja ju zvladnem,“ pokrutil hlavou Dzun-do. , Iy davaj pozor
na seba.”

»Hadam len dokazem vtrepat spevacku do tasky?“ urazil sa Kil.
»A tlacit ndkupny vozik s tym vrecom, nie? Vypi si, Japonsko uz
pravdepodobne nikdy neuvidis.”

Kil sa pokusil s Japonkami dohovorit, ale usmiali sa a ignorovali
ho. Potom objednal drink barmanke. Podisla k nemu, a kym nalieva-
la, rozpravala sa s nim. Bola ttla, s izkymi plecami, no mala prilieha-
vé tricko a vlasy Cierne ako zuzol. Strngli si a on povedal nieco, ¢o ju
rozosmialo. Ked $la po objednavku k dalSiemu hostovi, Kil sa obratil
k Dzun-doovi. ,,Keby si sa s takouto vyspal,“ zacal Kil, ,vedel by si,
ze to robi, lebo chce, nie ako nejaka vojenska kurvicka, ktora potre-
buje devit peciatok denne, alebo nejaka robotnicka z fabriky, ktora
ti za zenu dal jej bytovy vybor. Doma na teba pekné dievca ani ne-
pozrie. Nemdzete si dat ani Caj, aby jej otec uz nedohadoval svadbu.”

Pekné dievéata? pomyslel si Dzun-do. ,,Svet si 0 mne mysli, Ze
som sirota, to je moje prekliatie,“ odvetil Kilovi. ,No povedz, pre¢o
sa chlapec z Pchjongjangu ako ty dostal k takejto Spinavej robote?*

Kil objednal dalsie kolo, hoci Dzun-do sa svojho poharika
takmer nedotkol. ,V tom sirotinci ti vaZne preskocilo, skonstatoval
Kil. ,Len preto, lebo si neutieram nos do dlane, este nie som z mes-
ta. Som z vidieka, z Mjohsonu. Aj ty by si sa mal sprévat trochu
lepsie. V Japonsku mozes byt, kym chces.“

Pred barom zastala motorka a za vykladom uvideli, ako ju muz
stavia k ostatnym. Ked vytiahol klti¢ zo zapalovania, schoval ho pod
nadrz. Kil a Dzun-do si vymenili pohlady.



Kil popijal whisky, pokrutil poharom a zaklonil hlavu, ticho
zakloktal.

»Nepije$ ako vidiec¢an.*

»Ani ty ako sirota.”

»Ja nie som sirota.“

»10 je dobre, prikyvol Kil, ,lebo vSetky siroty v mojej miner-
skej jednotke vedeli len jedno - brat. Cigarety, ponozky, sodZu. Nie
je to na porazenie, ked ti niekto vezme sodZu? V mojej jednotke
chniapali po vSetkom naokolo, ako ked pes zozerie a stravi aj vlast-
né $tence a namiesto podakovania sa ti vyserie k noham.“

D7un-do sa usmial tym usmevom, ktory ludi oberie o ostrazi-
tost, takZe necakaju, zZe o chvilu im niekto vrazi.

Kil pokracoval. ,Lenze ty si slusny chlap. Si verny ako ten mu-
cenik. Nemusi$ si opakovat, zZe tvoj otec bol taky a matka hentaka.
Mozes byt, kym len chces. Na jednu noc sa mozes zmenit. Zabudni
na toho ozrana a na tu dieru po klinci.®

Dzun-do vstal. Ctvol do spravnej vzdialenosti na vykop s obra-
tom. Zatvoril o¢i, aby citil priestor ostatnymi zmyslami, predstavil si
obrat bokom a vykop nohou, drahu chodidla, ktoré presvisti dookola.
Dzun-do to takto robil cely Zivot, takto sa vyrovnaval s ludmi z nor-
malnych rodin, ktori si nevedia predstavit, Ze niekomu bolest brani
priznat sa k vlastnému synovi, ktori netusia, ze nie je ni¢ horsie, ako
ked matka opusti deti, hoci sa to deje stale, a slovo brat lahkovazne
pouzivaju na tych, ktori maju tak malo, Ze naozaj nemozu davat.

Ked Dzun-do otvoril o¢i, Kil si ndhle uvedomil, ¢o chysta.

Chytil sa pohdra. ,,Moment,” ozval sa. ,,Prepac, spravil som chy-
bu. Som z velkej rodiny, o sirotach ni¢ neviem. Mali by sme uz ist,
mame tu robotu.”

»1ak dobre,” prikyvol Dzun-do. ,,Uvidime, ako sa budes§ spravat
k tym peknym ddmam v Pchjongjangu.”



Za koncertnou sienou sa rozprestieralo umelecké mestecko - vlast-
ne len niekolko domov postavenych okolo termalneho pramena
uprostred. Videli, ako z kupelného pavilonu pradi voda, stale horua-
ca. Stupala z nej para. Prud biely od mineralov sa valil po holych,
odfarbenych skalach k moru.

Skryli vozik a DZzun-do pomohol Kilovi preliezt plot. Ked sa Kil
objavil za kovovou branou, aby ju otvoril, chvilu pockal a ti dvaja sa
na seba zadivali cez mreze. Az potom Kil zdvihol zapadku a pustil
Dzun-doa dnu.

Kamenim dlazdent cesticku k Rumininmu bungalovu osvetlo-
vali kuzelovité lampicky. Hore branili vo vyhlade na hviezdy tma-
vozelené a biele magnolie. Vo vzduchu sa vznasala vona cédrov
ainych ihli¢nanov, ale aj zdvan od mora. DZun-do odtrhol dva kusy
lepiacej pasky a koncekmi ich prichytil Kilovi k rukavom.

»1reba byt pripraveny,” $epol.

Kilove vzrusené oci akoby tomu stale neverili.

»Len tak tam vtrhneme?“ spytal sa.

»Ja otvorim dvere,“ vysvetlil mu Dzun-do. , Iy jej paskou zale-
pis usta.”

Dzun-do vydlabal z chodnika velky dlazbovy kamen a odnie-
sol ho k dveram. Prilozil ho ku klucke, zaprel sa oni bokom a dvere
pukli. Kil sa rozbehol k Zene, ktora sedela na posteli, osvetlena len
televiznou obrazovkou. DZun-do sa z dveri prizeral, ako jej Kil pas-
kou zaliepa tsta, no vzapiti sa na mékkej posteli situdcia zmenila.
Prisiel o chumé¢ vlasov. Zena ho zdrapila za golier a on stratil rov-
novahu. Konecne jej dosiahol na krk a spadli na dlazku, on ju pri-
valil a ona sa schulila od bolesti. Dzun-do dlho civel na jej chodidla.
Nechty mala nalakované nacerveno.

Spociatku si myslel, ved ju uz chyt, tam ju chyt, tam ju stisni, no
postupne ho zachvatila nevolnost. T1 dvaja sa prevalovali na dlaz-
ke, Dzun-do si v§imol, Ze Zena sa pomocila, a v tej chvili sa mu
opdt odhalila brutalita toho, ¢o sa tu odohrava. Kil ju uz premahal,



paskou jej sputaval zapastia a clenky, a ona klacala. Rozlozil tas-
ku a otvoril zips. Ked pred nou roztiahol otvor, jej o¢i - vytrestené
a mokré - sa vyvratili dohora a Zena ochabla. Dzun-do si snal oku-
liare a v hmle vyzeralo vsetko hned lepsie.

Pred domom sa zhlboka nadychol. Po¢ul, ako ju Kil s ndmahou
pcha do tasky. Hviezdy nad morom, bez okuliarov neostré, mu
pripomenuli, aky slobodny sa citil pri prvej no¢nej plavbe po Ja-
ponskom mori, ako dobre mu bolo na rybarskej lodi. Pozrel dnu.
Kil uz zazipsoval tasku, von tr¢ala len Ruminina hlava a nozdry sa
jej chveli, zapasili o kyslik. Kil sa nad nou vystrel, vycerpany, ale
usmiaty. Rukami si napol latku v rozkroku, aby rozoznala, ze ma
erekciu. Ked zdesene vyvalila oci, zatiahol zips na taske a skryl jej
hlavu.

Rychlo jej prehladali veci. Kil si vzal jeny a ndhrdelnik s cerve-
nymi a bielymi kamienkami. DZun-do nevedel, ¢o by si mal vziat.
Na stole boli flasticky s liekmi, kozmetika a rodinné fotogratie. Oci
mu padli na tie uhlovocierne $aty a strhol ich z vesiaka.

»Dofrasa, ¢o to robis?“ zasycal Kil.

»Neviem,“ odpovedal Dzun-do.

Pretazeny vozik pri kazdom hrbolci na chodniku nahlas zaviz-
gal. Tlacili ho micky. Kil bol podriapany a mal roztrhané tricko.
Vyzeral, akoby sa mu po tvari roztiekli licidla. Z chrasty, ¢o zostala
po vysklbnutych vlasoch, vymokla ¢ira zltkasta tekutina. Pri ob-
rubniku, kde asfalt klesal, sa kolieska ¢udne vykrucali a hrozilo, ze
naklad vypadne.

Ulice lemovali odhodené karténové skatule. Umyvaci riadu ha-
dicami ¢istili v jarkoch kuchynské rohoze. Okolo nich prehrmotal
velky prazdny autobus. Pri parku sa muz prechadzal s velkym bie-
lym psom, ktory sa zastavil a premeral si ich pohladom. Taska sa
zahmyrila, potom znehybnela. Na rohu Kil povedal, aby zabocili
dolava, a tam, pod strmym svahom na druhej strane parkoviska sa
tiahla plaz.



»Mam o¢i na stopkach,” ozval sa Kil.

Vozik to tahalo dolu svahom, akoby sa chcel vyslobodit, a Dzun-
-do mocnejsie zovrel rukovit. ,,Dobre,” prikyvol.

Kil sa zozadu ozval: ,,S tymi re¢ami o sirotach som to prehnal.
Neviem, aké to je, mat rodi¢ov pod zemou alebo takych, ktori ta
opustili. Spravil som chybu. Uz mi je to jasné.”

»Ni¢ sa nestalo,“ odpovedal Dzun-do. ,,Ja nie som sirota.”

Kil pokracoval: ,Aké to bolo, ked si naposledy videl svojho
otca?“

Vozik sa mu stale vySmykoval z rik a Dzun-do sa musel zakla-
nat a brzdit nohami. ,,Nerobili sme vecierok na rozlucku,“ odpove-
dal. Vozik sa rozbehol a potiahol ho este niekolko metrov, kym sa
Dzun-do opit zaprel chodidlami. ,Bol som tam najdlhsie zo vset-
kych - nik si ma neadoptoval, otec predsa nemohol dopustit, aby
mu vzali jediného syna. A tej noci, ked sme spalili pri¢ne, prisiel ku
mne. Lezal som na dlazke. Kil, pom6z mi.“

Vozik néhle velmi zrychlil. Dzun-do spadol na zem, drzadlo mu
vyklzlo z rik a vozik sa sim ritil dolu svahom. ,,Kil!“ zakrical, po-
hladom zufalo sledujuc ich néklad. Vozik prehrkotal cez parkovis-
ko, v rychlosti sa rozhojdal, narazil do obrubnika, poskocil a ¢ierna
taska vyletela, dopadla na tmavy piesok.

Dzun-do sa obratil. Po Kilovi nebolo ani stopy.

Dzun-do sa rozbehol po piesku, minul aj tasku, vykrivent v ¢ud-
nej polohe. Dole pri vode hladal o¢ami velitela Soa, no ani ten tam
nebol. Skontroloval si vrecka — nemal mapu, hodinky ani baterku.
Oprel sa dlanami o kolena a lapal dych. Popri nom preleteli uhlovo-
¢ierne $aty, raz sa naduli vo vetre, potom splasli, Sustali po piesku,
az ich pohltila noc.

Nasiel tasku a prevratil ju. Pootvoril zips a zvnutra sa zdvihla
vlna horucavy. Strhol Zene pasku z tvare, podriapanej od drsného
nylonu. Prehovorila po japonsky.

,Nerozumiem,“ odvetil.



Presla do kdrejciny: ,,Dakujem, 7e ste ma zachranili.“

Skiimavo si obzeral jej tvar. Bola doranana a opuchnuta.

»Napchal ma sem nejaky psychopat,“ pokracovala. ,Vdaka Bo-
hu, Ze ste sli okolo. Uz som si myslela, Ze je po mne, a vtom ste sa tu
objavili a vyslobodili ste ma.*

Dzun-do sa znovu poobzeral, ¢i nezazrie Kila, hoci vopred ve-
del, Ze ho neuvidi.

»Dakujem, Ze ste ma vyslobodili, zopakovala. ,Vdaka, naozaj.

Dzun-do presiel prstami po paske, ale uz stracala lepkavost.
Zostal na nej pramienok jej vlasov. Pustil ho, nech si leti vo vetre.

»Bozemdj,“ vydychla. ,Vy patrite k nim.“

Vietor ftikol piesok do tasky a jej do oci.

»Viem, ¢o prezivate, verte mi,“ upokojoval ju.

»Nemusite byt zloduch,” presvied¢ala ho. ,Mate v sebe nieco
dobré, ja to vidim. Pustte ma a ja vam zaspievam. Neviete si ani
predstavit, ako spievam.*

»Vasa piesen mi neda pokoja,“ pokracoval. ,Ta o chlapcovi, ktory
uprostred jazera prestane veslovat.®

»10 bola len jedna aria,“ odpovedala. ,Jedna dria z celej opery,
kde je vela bo¢nych dejovych linii, zvratov a zrad.”

Dzun-do sa k nej nahol. ,,Preco chlapec zastavil? Lebo ta diev¢i-
nu zachranil a na druhom brehu ju musi odovzdat svojim nadriade-
nym? Alebo ju ukradol, takze vie, ze ho ¢aka trest?*

»Je to pribeh o laske, odvetila.

»1o chapem,” prikyvol, ,no ako znie odpoved? Co ak chlapec
vie, ze ho ¢aka pracovny tabor?“

Ocami mu patrala v tvari, akoby mal prave on poznat odpoved.

»Ako sa to skon¢i?“ vypytoval sa. ,Co sa s nimi stane?“

»Pustte ma a ja vam to poviem,“ Zobronila. ,Otvorte tasku a ja
vam ten koniec zaspievam.“

Chytil zips a zatiahol ho. Potom oslovil ¢ierny nylon na mieste,
kde mala tvar. ,Nezatvarajte o¢i,“ prihovoril sa jej. ,Viem, Ze aj tak



ni¢ nevidite, no nech sa stane ¢okolvek, nezatvarajte o¢i. Tma a uz-
ky priestor nie st vasim nepriatelom.”

Odetiahol tasku k vode. More, [adové a spenené, sa mu prelievalo
cez topanky a on hladal velitela Soa. Ked vlna vystupila vyssie a ob-
lizla tasku, zena vnutri vykrikla. Este nikdy nepocul taky vykrik.
Z dialky na pobrezi ho zalialo svetlo. Velitel So tiez zacul jej hlas.
Prisiel aj s ¢iernym nafukovacim ¢Inom a Dzun-do odtiahol naklad
do priboja. Chytili tasku za popruhy a prevalili ju do ¢Ina.

»Kde je Kil?“ opytal sa.

,»Kil zmizol,“ odvetil DZun-do. ,,Stal pri mne a zrazu ho nebolo.*

Stali po kolena vo vlnach a pridfzali ¢In. Velitelovi sa v ociach
odrazali svetld z mesta. ,Vies, ¢o sa stalo s ostatnymi dostojnikmi?“
spytal sa. ,Boli sme $tyria. Teraz som zostal len ja. Ostatni st vo
Viznici 9. Pocul si uz o tej véznici, tunelar? Je cela pod zemou. Je to
bana, a ked do nej raz vojdes, uz nikdy neuvidis slnko.“

»Darmo ma strasite, ni¢ sa tym nezmeni. Neviem, kde je Kil.“

Velitel So pokracoval: ,,Je tam Zelezna brana, a ked cez nu prejdes,
si hotovy. Vnutri nie s dozorcovia, lekari, jedalen ani zachody. Len
kopes v tme, a ked najdes rudu, odnesies ju hore, cez mreze ju vyme-
ni$ za jedlo, sviecky a krompace. Ani len mftvoly odtial nevynasaju.”

»len moze byt uz za horami za dolami,” pokr¢il plecami Dzun-
-do. ,Vie po japonsky.*

Z tasky sa ozval Ruminin hlas: ,,Ja vim pomozem. Niigatu po-
znam ako vlastnu dlan. Pustte ma von a prisahdm, Ze ho najdem.”

Ignorovali ju.

»Kto to vlastne je, ten Kil?“ spytal sa Dzun-do.

»Rozmaznany fagan nejakého ministra, odvetil velitel So. ,Viac
mi o nom nepovedali. Poslal ho sem jeho otec, aby ho trochu zoce-
lil. Tak to byva, syn hrdinu je vzdy najbojazlivejsi.

Dzun-do sa obratil a zahladel sa na osvetlent Niigatu.

Velitel So mu polozil ruku na plece. , Ty si vojak,“ prihovoril
sa mu. ,Ked treba udriet, udries.“ Odopol dlhy popruh z tasky



a na jednom konci uviazal volné oko. ,,Ten sviniar Kil ndm na krk
navliekol slucky. Tato navlecies ty jemu.”

Dzun-do obchadzal priemyselnu stvrt, plny zvlastneho pokoja. Me-
siac sa odrazal v kazdej mlake, a ked pred nim zastavil autobus,
vodi¢ nanho len pozrel, nepytal cestovné. Autobus bol prazdny, iba
vzadu sedeli dvaja stari Korejc¢ania. Stale mali nasadené biele ku-
charske ¢apice. Dzun-do ich oslovil, no iba krutili hlavami.

Ak mal v tomto meste ndjst Kila, potreboval motorku. No keby
mal Kil trochu rozumu, ddvno by zmizol aj s nou. Dzun-do konec¢ne
zabocil k baru a bola tam - ¢ierna motorka sa leskla pri obrubniku.
Vysadol na niu a dotkol sa kormidla. No ked siahol pod nadrz, klu¢
tam nebol. Obratil sa k vykladu, za ktorym bol bar, a tam za sklom
sedel Kil, na ¢omsi sa s barmankou smial.

Dzun-do sa posadil vedla Kila, ktory maloval akvarel. Farby
boli otvorené a on namocil tetec do Stamperlika s vodou sfarbe-
nou nafialovo a nazeleno. Maloval krajinku s bambusovymi po-
lickami a s chodnikmi medzi kamenim. Kil zdvihol zrak a uvidel
Dzun-doa, namocil Stetec a pozvrtal ho v zltej farbe, aby zvyraznil
bambus.

Dzun-do sa mu prihovoril: ,Dofrasa, aky si len hlupy.“

»10 ty si hlupak,” vyhlasil Kil. ,,Mate ti spevacku. Kto by sa uz
vratil po mna?“

»Ja,“ oznamil mu DZun-do. ,Daj sem klu¢.”

KIu¢ od motorky lezal na barovom pulte a Kil mu ho posunul.

Kil zakrutil ukazovakom, naznacil barmanke dalsie kolo. Podisla
k nim, na krku mala Ruminin nahrdelnik. Kil jej nieco povedal,
oddelil polovicu jenov a dal ich Dzun-doovi.

»Vravel som jej, ze toto kolo platis ty.“

Barmanka naliala whisky do troch poharov a zasveholila ¢osi, ¢o
Kila rozosmialo.



,Co vravi?® spytal sa Dzun-do.

»V1aj vyzerd$ velmi mocny a je Skoda, Ze si zbabelec.”

Dzun-do ho prebodol pohladom.

Kil pokréil plecami. ,No, tusim som jej vravel, Ze sme sa pobili
pre dievca. A ze som vyhraval, kym si mi nezacal vysklbavat vlasy.”

»ESte stale sa ti nemusi nic stat,“ presvied¢al ho Dzun-do. ,,Bu-
deme mlcat ako hrob. Prisaham. Vratime sa, ako keby si neutiekol.

»A vari niekam utekdam?“ spytal sa Kil. ,Okrem toho, nemdzem
opustit svoju priatelku.”

Kil jej podal akvarel, ona ho pripla na stenu vedla iného papiera,
na ktorom ziaril jej portrét s cerveno-bielym nahrdelnikom. DZun-
-do prizmuril o¢i a z dialky pochopil, Ze Kil nenamaloval krajinku,
ale farbistd, detailnii mapu minového pola.

,»Naozaj si bol na minovych poliach,“ skonstatoval.

»Moja matka ma poslala do Mansude $tudovat malbu, rozre¢-
nil sa Kil. ,,No otec usudil, Ze na minovych poliach sa zo mna stane
chlap, tak mi to vybavil.“ Musel sa zasmiat, ked si predstavil, Ze nie-
kto musi vybavovat samovrazednt misiu. ,,Radsej som kreslil mapy,
ako skumal terén.“ Rozpraval a rychlo pracoval na dalsom akvareli,
na ktorom bola Zena s rozdavenymi istami, osvetlena zospodu, takze
jej v oénych jamkach lezali tiene. Podobala sa na Ruminu, no DZun-
-do nevedel, ¢i z plnych pluc spieva, alebo kri¢i o pomoc.

»Povedz jej, Ze si das posledny drink,“ vyzval ho DZun-do a po-
sunul barmanke v3etky jeny.

»Je mi to velmi Iuto,“ odvetil Kil. ,Naozaj, ale nikam nejdem.
Ta spevacku moze$ povazovat za dar odo mna a odkaz im, zZe sa
ospravedlnujem.*

»1u spevacku chcel tvoj otec? Preto sme tu?“

Kil ho ignoroval. Zac¢al malovat dal$i portrét, obrazok seba
a Dzun-doa, ako si navzajom ukazujui zdvihnuté palce. Na tvarach
mali priSiroké silené usmevy a Dzun-do radsej nechcel vidiet ten
obrazok dokonceny.



»Podme,“ zavelil. ,Hadam nechces$ zmeskat karaoke v hoteli Jang-
gakdo alebo ako sa vlastne vy papaldsi zabavate.”

Kil sa nepohol. Zvyraznoval svaly na ramenach Dzun-doa, az
vyzerali ako opicie koncatiny. ,Je to pravda,” prikyvol Kil. ,,Jedol
som hovidzinu aj ustrice. Videl som Titanic a desat rdz som bol
na internete. A jasné, Ze mame aj karaoke. A kazdy tyzden zostane
prazdny stol, kde predtym sedavala nejaka rodina, no zrazu zmizla,
nikto tych Iudi ani nespomenie, aj piesne, ktoré spievali, vymazu
z hracieho automatu.”

»Ma$ moje slovo,“ zdoraznil DZun-do. ,, Ak sa vratis, nikto sa ni¢
nedozvie.”

»Otazka neznie, ¢i pdjdem, alebo nepdjdem, oponoval Kil.
»Otazka znie, preco ty nejde$ so mnou.”

Keby chcel Dzun-do zbehnut, mohol to uz davno urobit. Stacilo
na konci tunela vyliezt po rebriku a otvorit poklop na pruzine.

»V tejto sprostej krajine,“ odsekol Dzun-do, ,,som pochopil len
to, preco Kdrejc¢anky na kolenach ¢istia topanky Japoncom.*

»Zajtra ta zavediem na juhokorejské velvyslanectvo. Vlakom
sme tam hned. O $est tyzdnov budes v Soule. Potesia sa ti, budes
pre nich paradny tlovok.”

»A o tvoji rodicia?® spytal sa Dzun-do. ,Podlu ich do taborov.”

»Je fuk, ako spievas karaoke, jedného dna aj tak vytiahnu tvoje
¢islo. Je to len otdzka casu.

»A o velitel So? Aka drahd whisky ti pomoéze zabudnut na to, ze
doluje rudu v tme vo Vaznici 92“

»Ved preto musi$ odist,“ odvetil Kil. ,, Aby si neskoncil ako on.*

»Mimochodom, pozdravuje ta, zasy¢al Dzun-do a prehodil mu
na krk nylonovy popruh. Zatiahol slucku.

Kil do seba hodil whisky. ,,Som len clovek,“ odsekol. ,,Ludska
nula, ktora chce ujst na slobodu.”

Barmanka si v§imla, ze ho drzi na vodzke. Zakryla si tsta a po-
$epkala: ,Homo dZanai.“



»10 asi nemusim prekladat, hlesol Kil.

Dzun-do potiahol za popruh a obaja vstali.

Kil zatvoril vodové farbicky a uklonil sa barmanke. ,,Césendzin
ni curesareru jo,“ zasipel. Odfotografovala ich mobilom a naliala si
eSte whisky. Pripila Kilovi, potom obritila poharik do seba.

»Skurveni Japonci,“ zahresil Kil. ,,No nie st super? Ja jej poviem,
Ze ma unasaju do Severnej Korey, a ona takto!”

»Dobre sa tu poobzeraj,“ odportc¢al mu Dzun-do a zdvihol z ba-
rového pultu klu¢ od motorky.

Pri pobrezi vplavali do prudkych vin, ktoré bi¢oval vietor. Cierny
nafukovaci ¢In sa na nich mykal, dvihal a klesal. V3etci sa drzali la-
na, aby nepopadali. Rumina sedela vpredu, ruky mala sputané cer-
stvo odtrhnutym kusom pasky. Velitel So jej cez plecia prehodil
svoju bundu, inak mala telo nahé a modré od zimy.

Dzun-do a Kil sedeli oproti sebe, ale Kil tvrdohlavo odvracal
zrak. Ked sa ocitli na otvorenom mori, velitel So stlmil motor, aby
pocul, ¢o hovori Dzun-do.

»Dal som Kilovi slovo,“ zac¢al DZun-do, ,,Zze zabudneme, ako sa
pokdsil utiect.



RUMINA sedela s vetrom v chrbte a vlasy ju $ibali do tvare.
»Stréte ho do tasky,“ navrhla.

Velitel So sa na tom srdec¢ne zasmial. ,,Panicka ma pravdu. Chytil
si zbeha, chlapée. To on nam prilozil pistol k hlave. No neprekabatil
nas. Zac¢ni uvazovat o odmene. Vychutnaj si to.”

Pri pomysleni na odmenu, pri predstave, Ze ndjde matku a za-
chrani ju z Pchjongjangu, sa mu zdvihol zalidok. V tuneloch obcas
narazili na plyn. Clovek ho vopred nezacitil - len zrazu ho rozbolela
hlava a tma okolo neho sa sfarbila docervena. Teraz pod Rumininym
pohladom citil to isté. Zrazu mu zidlo na um, ¢i nemyslela jeho. Ze
by ho chcela strcit do tasky? On ju predsa nezmlatil a nesputal. Jeho
otec nenariadil, aby ju uniesli. A mal vari niekedy na vyber? Moze
za to, ze pochadza z miesta, kde nie je elektrina, teplo a benzin, kde
v hrdzi zamrzli fabriky a muzi su bud v pracovnych taboroch, alebo
bezvladni od hladu? Nemoze za to, Ze chlapci, ktorych mal na staros-
ti, otupeli od zanedbavania a nemali int nadej, nez Ze z nich budu
vazenski dozorcovia, pripadne ¢lenovia samovrazednych eskadier.

Kil mal stale okolo krku popruh. Velitel So sa natiahol a poriad-
ne $klbol, len aby Kil pocitil, ako sa zatahuje. ,Smaril by som ta
do mora,” pohrozil, ,,ale radsej pockam, ¢o s tebou urobia oni.“

Kil sa zmrastil od bolesti. ,,Dzun-do sa vsetko naucil,“ oponoval.
»Nahradi vas. Poputujete do tabora, aby ste o tomto nikomu ni¢
neprezradili.

»Hovno vies,“ odsekol velitel So. ,,Si mékkys a slaboch. Dofra-
sa, ja som toto celé vymyslel. Uniesol som kuchara, ktory potom
pripravoval susi pre Kim Cong-ila. Z nemocnice v Osake som pre
nasho drahého vodcu uniesol osobného lekara. Tymito rukami,
za bieleho dna.”



»Netusite, ako to funguje v Pchjongjangu,“ nedal sa Kil. ,,Len ¢o
ju uvidia ostatni ministri, kazdy bude chciet svoju osobnt opernt
spevacku.”

Po tvarach ich plesla studena biela pena. Rumina hikala, ako-
by ju kazda malickost chcela pripravit o zivot. Obritila sa k Dzun-
-doovi a znovu nanho zaganila. Chcela nieco vyslovit, videl to na
nej, sledoval, ako sa jej na perach rodi slovo.

Vzal okuliare a nasadil si ich - az teraz uvidel sinky, ktoré mala
na krku, opuchnuté fialové zapastia pod lepiacou paskou. Uvidel aj
obrucku a jazvu po cisarskom reze. Stale nanho zurivo civela. Jej oci
videli vietky jeho rozhodnutia. Vedeli, Ze DZun-do vyberal siroty,
ktoré sa najedia prvé, a tie, ktorym zostanu len vodnaté zvysky. Vi-
deli, Ze to on prideloval pri¢ne pri piecke aj tie v chodbe, kde om#-
zali a erneli prsty. On vyberal chlapcov, ktorych oslepila oblikova
pec. On vyberal tych, ktori boli v chemickej tovarni, ked nad fiou
ozltlo nebo. On poslal Ha Sina, chlapca, ktory nerozpraval, a teda
nemohol povedat nie, do tovarne na farby Cistit kade. To on, DZun-
-do, vlozil hak do rik Po-songa.

»Mal som in moznost?“ spytal sa jej Dzun-do. Naozaj to potre-
boval vediet, tak ako musel vediet, ¢o sa stane s chlapcom a dievca-
tom na konci tej arie.

Zdvihla chodidlo, ukazala mu nechty, ¢erven na nich zazia-
rila na pozadi platinovej tmy. Cosi odpovedala, potom ho kopla
do tvare.

Krv bola tmava. Stiekla mu na tricko, ktoré mal pred nim na se-
be muz uneseny z plaze. Nechtom na palci mu rozsekla peru, ale to
ni¢, aj tak sa citil lepsie, lebo uz vedel, aké slovo mala na perach. Ne-
musel vediet po japonsky, aby porozumel vyrazu ,,zomri‘ Taky bol
aj koniec opery, teraz si tym bol isty. To sa stalo chlapcovi a diev¢atu
v ¢Ine. Vlastne to vobec nebol smutny pribeh. Bol to pribeh o las-
ke - chlapec a dievca aspon vedeli, ¢o sa tomu druhému stalo, a uz
nikdy nemohli zostat sami.



CAKALO ich eite vela tinosov - vlastne sa im venovali celé roky.
V prilivovom jazierku na ostrove Ni$ino nadabili na starenu. Mala
vyhrnuté nohavice a divala sa do fotoaparatu na trojnozke. Sivovla-
sa a strapata, §la s nimi bez protestov, no Dzun-do sa musel najskor
dat odfotit. Na ladoborci v Cugarskom prielive objavili japonského
klimatoldga. Zobrali mu vedecké naradie aj cerveny kajak. Medzi
dalsie obete patril pestovatel ryze, spravca pristavu a Zena, ktora
tvrdila, Ze sa prisla na plaz utopit.

Potom sa tunosy skon¢ili tak néhle, ako sa zacali. Dzun-doa pre-
velili do jazykovej skoly, aby sa rok ucil angli¢tinu. Spytal sa kon-
trolného dostojnika v Kjongsongu, ¢i je to odmena za to, Ze zabranil
ministrovmu synovi v dezertovani. Ddstojnik od neho prevzal stara
vojensku uniformu, pridelovi karticku na alkohol a kupdénovu
knizku na prostitutky. Ked videl, Ze v knizke zostali takmer vsetky
kupény, usmial sa. Jasné, odvetil.

V Majon-ri v Ondzinskych vrchoch bolo ovela chladnejsie ako
v Cchongdzine. Dzun-do bol vda¢ny za modré sliichadla. Nosil ich
cely den, lebo tlmili hluk deviatej mechanizovanej brigady, ktora tu
posobila. Dostojnici v skole nemali zdujem ucit DZun-doa po anglic-
ky. Donekonecna prepisoval, memoroval slovicka a gramatiku cez slu-
chadla, tukal do mechanického pisacieho stroja a opakoval vety ako
papagdj. Chcel by som si kiipit Steniatko, ozval sa v slichadlach zen-
sky hlas a DZzun-do to vytukal. Ku koncu dostali Zivého ucitela, velmi
smutného, ba depresivneho muza, ktorého Pchjongjang ziskal z Afri-
ky. Nevedel po korejsky a na hodinach kladol $tudentom dlhocizné
nezodpovedatelné otazky, ¢o im znacne priblizilo umenie vysluchov.

Pocas Styroch ro¢nych obdobi sa tspesne vyhybal jedovatym
hadom, schodzam, kde sa vykonavala sebakritika, a tetanu tto-



¢iacemu na vojakov takmer kazdy tyzden. Zacalo sa to pomerne
nevinne - bodnutie ostnatym drotom, porezanie na pridelovej ple-
chovke -, ¢oskoro v$ak prisli hortucky, triasky a napokon skrutenie
svalov, po ktorom sa telo nedalo ani napasovat do truhly. Dzun-doa
za tieto Uspechy odmenili miestom odpocuvatela vo Vychodnom
mori na palube rybarskej lode DZunma. Dostal kajutu s ocelovy-
mi stenami v zadnej Casti lode, zmestil sa mu do nej stol, stolicka,
pisaci stroj a stena z prijimac¢ov ukradnutych z americkych lieta-
diel potopenych pocas vojny. Kajutu osvetlovala len zelena Zziara
odpocuvacieho zariadenia, odrazala sa od rybinou pachnucej vody
premokajucej pod pricnami a ustavicne zvlhc¢ujacej dlazku. Dzun-
-do si ani po troch mesiacoch nevedel prestat predstavovat, co sa
nachddza za kovovymi stenami: tesne natlacené ryby sa posledny
raz nadychovali v tme chladnicky.

Sedem dni sa plavili v medzinarodnych vodach, severokdrejska
vlajku stiahli, aby neprivolali problémy. Najprv lovili v hibke pla-
vajice makrely a potom rychle palamidy, ktoré sa vynarali, len ¢o
na chvilu vyslo slnko. Teraz §li po Zralokoch. DZunma na ne cela
noc striehla nad priekopou a DZun-do na svitani nad hlavou pocul
vizganie hriadela a plieskanie mokrych tiel, ked ich vytahovali z vo-
dy a ony sa trepali o trup.

Od usvitu do sumraku monitoroval bezné vysielanie: vacsinou
kapitanov rybarskych lodi, trajekt z Ui¢chi do Vladivostoku, ba aj
nocné spravy dvoch Americaniek, ktoré veslovali okolo sveta - jed-
na veslovala celt noc, druha cely den. Jeho zaznamy vyvritili tedriu
muzov na DZunme, podla ktorych tie dve vo Vychodnom mori hla-
daju len prilezitost na lesbicky sex.

Pod rahnami bola ukrytd silna anténa a nad kormidlom nasta-
vitelnd, ktora sa dala otacat do 360 stupriov. USA, Japonsko a Juzna
Korea svoje vojenské vysielanie $ifrovali, takze znelo ako piskot a bla-
kot. Pchjongjang vSak potreboval vediet aspon to, kolko toho piskotu
odznie. Ked to Dzun-do zdokumentoval, mohol si robit, ¢o chcel.



Vedel, ze posadke sa jeho pritomnost nepaci. Mal meno ako si-
rota a celd noc potme tukal na stroji. Akoby az v pritomnosti ¢lo-
veka, ktorého ulohou bolo zachytavat hrozby, mladenci z pristavu
Kindze zavetrili nebezpecenstvo. A bol tu este kapitan. Mal dovod
na ostrazitost a vzdy, ked ho Dzun-do prinutil zmenit kurz, aby vy-
stopoval nezvycajny signal, musel premahat hnev na ta nevyslov-
nu smolu, Ze prave jemu pridelili na lod odpoctvatela. Medzi seba
ho prijali, az ked ich zacal zasobovat novinkami o dvoch mladych
Americankach, ktoré vesluju okolo sveta.

Ked si Dzun-do splnil denné povinnosti vojenského odpociiva-
nia, tulal sa éterom. Vysielali malomocni, slepi aj pribuzni véziiov
z Manily - ti posielali do vdzeni novinky. Pribuzni cely den stali
v rade a rozpravali o pohladniciach, ztibkoch malych deti a hladani
zamestnania. Isty Brit, Dr. Rendezvous, vysielal kazdy den svoje ero-
tické ,,sny“ spolu so stradnicami, kde najblizsie zakotvi svoj ¢In. Ista
stanica na Okinave vysielala profily ludi, ktorych odmietli americki
vojaci pustif do krajiny. Cifiania raz za dei vysielali priznania viziov.
Boli falo$né a v jazyku, ktorému DZun-do nerozumel, ledva sa v nich
zorientoval. Potom vysielalo to dievca, ktoré veslovalo potme. Kaz-
du noc oznamilo svoje suradnice, informaciu o svojom zdravotnom
stave a poveternostnych podmienkach. Vselic¢o si v§imalo - krdle
migrujucich vtakov, velrybieho Zraloka, ¢o obzieral planktén na nose
¢Ina. Vravelo, Ze pocas veslovania sa mu ¢oraz Castejsie dari snivat.

Ti, ¢o hovorili do vysielaciek po anglicky, rozpravali volne, ako-
by obloha bola ich dennik. Ako je to mozné? Keby takto rozpravali
Kérej¢ania, Dzun-doovi by to mozno pripadalo logickejsie. Mozno
by pochopil, preco niektori Iudia prijimajt svoj osud a ini nie. Moz-
no by zistil, prec¢o niektori ludia brazdia sirotince a hladaji kon-
krétne dieta, hoci by im stacilo hociktoré dieta, ved deti je vSade
dost. Zistil by, preco maju vsetci rybari na DZunme na hrudi vyteto-
vané portréty svojich manzeliek, kym on ma len slichadla v tmavej
kajute na lodi, ktora je dvadsatsedem dni do mesiaca na mori.



Niezeby zavidel tym, ¢o vesluju cez den. Svetlo, obloha, voda, to
vsetko clovek cez den prehliada, diva sa cez ne. V noci sa diva na ne.
Pozera sa na hviezdy, na tmavé krakle, ktorych hlavky prekvapivo
ziaria platinovou farbou. Cez den nikto nehladi na koncek cigarety,
a ked je na oblohe slnko, kto by postavil hliadku? V noci vladla
na palube DZunmy prenikavost vnemov, pokoj, oddych. Clenovia
posadky upierali pohlady do dialky a zaroven dovnutra. Na podob-
nej rybarskej lodi pravdepodobne sedel iny muz, ktory od usvitu
do sumraku bezcielne pocuval anglické vysielanie. Urcite to bol
rovnaky bezvyznamny pesiak ako on. Pocul, Ze v Pchjongjangu je
jazykovd 8kola, kde ¢loveka naozaj naucia po anglicky a je v nej plno
jangbanov, papalasskych deti, ktoré slizia v armade, len aby mohli
vstapit do strany a potom dostat diplomatické posty. Dzun-do si
vedel predstavit ich vlastenecké mena a elegantné ¢inske oblecenie,
ked si v hlavnom meste cvicia dialégy o objednavani kavy a kupo-
vani zahrani¢nych liekov.

Hore plesol na palubu dalsi Zralok a Dzun-do sa rozhodol, ze
pojde spat. Ked vypinal pristroje, zacul fantomové vysielanie: zhru-
ba raz za tyzden sa ozvalo silné a kratke anglické vysielanie, trvalo
len par minut, potom stichlo. Dnes hovorili s americkym a ruskym
prizvukom a ako zvycajne ich zachytil uprostred rozhovoru. Bavili
sa o trajektorii, spajacom manévri a palive. Minuly tyzden sa s nimi
rozpraval Japonec. Dzun-do pohybal klukou, ktora pomaly obracala
smerovu anténu, ale kamkolvek ju nasmeroval, signal mal rovnaku
silu. To v$ak bolo vylucené. Ako moze signal prichadzat odvsadial?

Vysielanie sa necakane skoncilo, ale Dzun-do zobral prijimac
UHF a ru¢nu parabolickt anténu a vysiel na palubu. Lod bola stara,
sovietskej vyroby, s ocelovym trupom, urc¢end do studenych vod,
a vdaka ostrej a vysokej prove sa zahryzala do vin a preskakovala
brazdy medzi nimi.

Chytil sa zdbradlia a nasmeroval anténu do ranného oparu, kto-
ry sa tiahol nad obzorom. Pocul navigatorov nakladnych lodia z Ja-



ponska bezpecnostné hlasenia miesajice sa s vysokofrekvencnou
krestanskou stanicou. Na palube bola krv a Dzun-doove vojenské
bagance zanechali krivolaké stopy ku korme, kde zachytaval uz len
piskanie a $tekot Sifrovaného vysielania amerického namornictva.
Rychlo zamaval anténou na oblohu, no zachytil len taiwanského pi-
lota, ktory sa stazoval na buzerovanie zo strany vzdusného priesto-
ru KLDR. Potom signal zmizol.

»Mal by som o niecom vediet?“ spytal sa kapitan.

»V$etko po starom,“ odvetil Dzun-do.

Kapitan kyvol hlavou na smerovu anténu nad kormidlom, za-
maskovanu za amplion. ,Tamtd je nendpadnejsia, nadhodil. Platila
dohoda, ze Dzun-do nespravi nijaku hltipost, napriklad nevytiahne
na palubu $pionske pristroje. Kapitan bol starsi. Kedysi bol telnaty,
ale stravil isty ¢as na palube ruskej trestaneckej lode, tam schudol
a teraz mu pokozka volne visela. Bolo vidiet, Ze kedysi bol bystry
kapitan, vydaval jasné prikazy, aj ked sa chystali lovit ryby vo vo-
dach, na ktoré si robilo narok Rusko. Ked ho chytili a uvaznili, bol
z neho bystry vézen, ktory opatrne a bez reptania pracoval pod
prisnym dohladom. Teraz bol aj jedno, aj druhé.

Kapitan si zapalil, pontikol cigaretu Dzun-doovi, potom sa vratil
k pocitaniu zralokov a ru¢nym pocitadlom odtukol kazdy kus, kto-
ry strojnik vytiahol na palubu. Zraloky uz isty ¢as vliekli za sebou,
takze ked vysko¢ili z vody a udreli sa o trup, boli omdmené z nedo-
statku kyslika. Na palube sa pomaly pohybovali, mrvili sa ako slepé
$teniatka, otvarali a zatvarali celuste, akoby sa pokusali nieco pove-
dat. Druhy ddstojnik bol mlady a na lodi novy, takze mal za tlohu
vytahovat haky. Prvy dostojnik siedmimi rychlymi rezmi oddelil
plutvy od chrbtovej po analnu a potom prevalil zZraloka do vody.
Nemal ako manévrovat, a tak sa rutil dolu, zmizol v ¢ierniave a tiah-
la sa za nim len tenka stopa krvi.

Dzun-do sa prehol cez okraj, dival sa za Zralokom a nasmeroval
dolu parabolickt anténu. Zraloka preberie voda, ktord mu prejde cez



ziabre. Nachadzali sa nad priepastou, bola hlboka takmer $tyri ki-
lometre, volny pad do nej trval asi polhodinu, syc¢anie priepasti mu
v sluchadlach pripominalo skor strasidelny praskot smrti vo vyso-
kom tlaku. Tu dolu nebolo ni¢ pocut - vietky ponorky komunikovali
na ultranizkych frekvenciach. Aj tak vSak nasmeroval parabolicka
anténu k vilnam a pomaly nou pohyboval od provy po kormu. Fantd-
mové vysielanie predsa musi odniekial vychadzat. Preco by sa zdalo,
ze ide zovsadial, ak nevychadza zdola? Citil na sebe pohlady posadky.

»Nasiel si tam dole nie¢o?“ spytal sa strojnik.

»Skor som nieco stratil,“ odvetil Dzun-do.

Ked sa rozvidnelo, Dzun-do zaspal a posadka - navigator, stroj-
nik, prvy dostojnik, druhy dostojnik a kapitan - nakladala zralocie
plutvy do vrstiev soli a ladu. Cifiania platili v tvrdej mene a na plut-
vy si velmi potrpeli.

Dzun-do sa zobudil pred vecerou, prenho to vak boli ranajky.
Do zotmenia musel natukat hlasenia. Na DZunme kedysi vypukol
poziar, ktorému padla za obet lodna kuchyna, zachod a polovica
pri¢ni, zostali len cinové taniere, Cierne zrkadlo a zachodova mi-
sa, ktora v hortcave praskla vo dvoje. No piecka fungovala a bolo
leto, takze vsetci jedli sediac na poklopoch, odkial mohli sledovat
prekrasny zapad slnka. Na obzore boli lietadlové lode z americkej
flotily, také obrovské, az to vyzeralo, Ze sa nemdzu ani pohnit, nieto
eSte plavat. Vyzerali ako stostrovie, také pevné a starobylé, akoby
malo vlastny ndrod, jazyk a vlastnych bohov.

Chytili kanica, lica z neho zjedli hned za surova, a korytnacku,
ktora sa na hacik chytila malokedy. Korytnacku budu varit cely den,
ale rybu upiekli v celku a prstami oberali miso od kosti. Chytil sa
aj kalmar, no toho kapitan nedovolil vytiahnut na palubu. O kalma-
roch im ¢asto prednasal. Chobotnicu povazoval za najinteligentnej-
$ie zviera v ocedne, kalmara za najdivsie.

Vyzliekli si kosele a faj¢ili, aj ked zapadlo slnko. Dzunmu nikto
nenavigoval, pohojdavala sa na vlnach, boje sa prevalovali na palu-



be a vo svetle ako z pece sa aj lana a tramy oranzovo ligotali. Rybari
mali dobry Zivot - na lodi nemuseli plnit normy ako v tovarni a cely
den im z ampliénov nezneli vladne reci. Mali o jest. A hoci §omra-
li, ze vezu tajného, Dzunma vdaka nemu dostavala poukazky na pa-
livo, a ked DZun-do zaviedol lod smerom, kde mali mensi ulovok,
véetkym zvysili pridely.

»No o, treti dostojnik?“ spytal sa navigator. ,,Ako sa maja nase
dievcata?“

Dzun-doa obcas zo zartu oslovovali treti dostojnik.

»Blizia sa k Hokkaidu,“ odvetil Dzun-doa. ,, Teda aspon v noci sa
k nemu priblizovali. Vesluju rychlostou tridsat kilometrov za den.*

»otdle su nahé?” spytal sa strojnik.

»Len td, ktora vesluje potme,“ odvetil DZun-do.

~Veslovat okolo sveta,“ poznamenal druhy dostojnik. ,To moze
spravit len sexi Zena. Je to nezmyselné a arogantné. Len sexi Ameri-
¢anky si mozu vziat do hlavy, Ze svet sa da zdolat.“ Druhy dostojnik
nemohol mat viac ako dvadsat rokov. Na hrudi mal cerstvé tetova-
nie manzelky a bolo vidiet, Ze je krdsna.

»Kto vravel, ze st sexi?“ spytal sa Dzun-do, hoci aj on si ich tak
predstavoval.

»Jato viem,“ odpovedal druhy dostojnik. ,,Sexi diev¢a si mysli, ze
dokaze vsetko. Mne mozete verit, ja to mam na krku dennodenne.”

»Ked je tvoja zena taka sexica,” spytal sa strojnik, ,preco z nej
nespravili hostesku v Pchjongjangu?“

»10 je jednoduché,” povedal druhy dostojnik. ,,Jej otec nechcel,
aby skoncila ako barmanka alebo prostititka v Pchjongjangu, tak
jej vybavil robotu v tovarni na spracovanie ryb. Taka krasavica a na-
pokon som ju ziskal ja.“

»=Uverim, az ked ju uvidim,“ namietol prvy dostojnik. ,,Preco ta
nechodi vyprevadzat?“

»Len pockaj,“ odvetil druhy dostojnik. ,,Este sa s tym nevyrov-
nala. Vedja ju presved¢im.®



»Hokkaido,“ povedal navigator. ,V lete je tam Iad este horsi. Sel-
fové ladovce sa lamu a roznasaju ich prudy. Najhordi je lad, ktory
nevidiet.“

Prehovoril kapitan. Nemal koselu a bolo mu vidiet vietky ruské
tetovania. V bo¢nom svetle vyzerali tazké, akoby mu ony vytahali
pokozku. ,V zime tam v$etko mrzne,“ skonstatoval. ,Mo¢ vo vta-
kovi aj rybia krv na brade. Chces polozZit n6z a nemozes ho pustit.
Raz sme boli hore, ked lod narazila na ladovec. Celd lod sa zatriasla,
zhodilo nas do podpalubia a divali sme sa, ako bok lode odiera Iad
a zanechava v trupe diery.”

Dzun-do pozrel kapitanovi na hrud. Tetovanie manzelky mal roz-
mazané a vyblednuté ako akvarel. Ked sa jedného dna kapitanova lod
nevratila, jeho Zene dali nahradného manzela a kapitan zostal sam.
Navys$e mu roky vo vézeni pridali k ¢asu, ktory si eSte musi odsluzit,
takze stratil nadej na dochodok. ,,Zima stla¢i lod,“ ozval sa odrazu
kapitan, ,kovové zarubne, zamky, uvazni vas v odpadovych nadr-
ziach a nengjde sa nikto, kto by prisiel s vedrom hortcej vody a vy-
slobodil vas.*

Kapitan nanho ani nepozrel, ale Dzun-doovi zislo na um, ¢i tie
re¢i o vazeni nie st ur¢ené jemu - lebo priniesol na palubu odpocu-
vacie zariadenia a vzkriesil hrozbu, Ze to véetko sa moze zopakovat.

Ked sa zotmelo a ostatni zi$li do podpalubia, DZun-do ponukol
druhému dostojnikovi tri skatulky cigariet, ak vyjde ku kormidlu
a vy$plha sa po stlpe, na ktorom je amplion.

»Urobim to,“ suhlasil druhy dostojnik, ,no namiesto cigariet
chcem pocuvat veslarky.“

Chlapec sa Dzun-doa vzdy pytal, ako vyzeraji mesta ako Soul
a Tokio, a nemohol uverit, Ze Dzun-do nikdy nebol v Pchjongjan-
gu. Neliezol ktovieako rychlo, ale bol zvedavy, ako funguja vysie-
lacky, a to bola polovica uspechu. Dzun-do mu vysvetlil, ako ma



uvolnit zavlacku, aby sa smerova anténa dala nadvihnut a nasme-
rovat k vode.

Potom si sadli na strieSku nad hriadelom, ktora bola este tep-
14, a fajcili. V usiach im hucal vietor. Cigarety blikali. Na vode uz
nebolo dalsie svetlo a obzor oddeloval absolutnu ¢iernavu vody
od tmavej oblohy prepchatej hviezdami. Hore sttpali dve druzice
a na severe bolo vidiet stopy meteorov.

»lie dievcata v ¢Ine,“ ozval sa druhy dostojnik. ,Myslis, Ze su
vydaté?“

»Neviem,“ odvetil DZun-do. ,Zalezi na tom?“

»Kolko moze trvat, kym na ¢Ine oboplavaju svet? Dva roky? Aj
keby nemali manzelov, ¢o ti ostatni? Co Tudia, ktorych opustili? To
tym diev¢atdm na nikom nezalezi?“

Dzun-do si z jazyka odlepil kusok tabaku a pozrel na chlapca,
ktory s rukami za hlavou zmuril na hviezdy. Bola to dobra otazka
— Co ludia, ktorych opustili? -, no z tst druhého déstojnika znela
akosi cudne. ,Este dnes vecer,“ povedal Dzun-do, ,si basnil o sexi
veslarkach. Nastvali ta nie¢im?“

»Len rozmyslam, ¢o ich to posadlo, Ze sa zobrali a vesluju si oko-
lo sveta.”

»Neurobil by si to, keby si mohol?“

»Ved hovorim, Ze sa to neda. Kto by to dokazal v takych vlnach
a lade na takom malickom ¢lne? Niekto by ich mal zastavit. Niekto
by im mal tie hlape napady vytlct z hlavy.

Chlapca akoby zaskocili hlbokomyselné tivahy. Dzun-do si za-
umienil, Ze ho trochu schladi. ,,Uz st v polovici,“ poznamenal. ,,A ur-
¢ite st to vynikajice $portovkyne. Trénovali na to, toto je ich vasen.
Ich ¢In urcite nevyzera ako tato rachotina. Su to Americanky, maju
moderné plavidlo so vSetkym pohodlim a s elektronikou - nesmies
si ich predstavovat ako manzelky stranikov, ¢o vesluju v konzerve.

Druhy déstojnik nepocuval. ,A ¢o ked sa preplavis okolo sveta
- ako budes$ znovu ¢akat v rade na zachod v ubytovni s vedomim,



ze si bol v Amerike? PSeno mozno inde chuti lepsie a ampliony ne-
zneju tak duto. Lenze odrazu ti nebude chutit ani voda z vodovodu
- a ¢o potom?“

Dzun-do neodpovedal.

Vychadzal mesiac. Z Japonska vzlietlo priadové lietadlo a vel-
mi pomaly sa zacalo odklanat od severokérejského vzdusného
priestoru.

Druhy dostojnik po chvili poznamenal: ,,Aj tak ich asi dostanu
#raloky. Odhodil cigaretu. ,,Pre¢o vlastne hybeme anténou? Co je
tam dole?”

Dzun-do si nebol isty, ako méd odpovedat. ,Nejaky hlas.*

WV ocedne? A ¢o hovori?“

»Su to americké hlasy a po anglicky hovoriaci rusky hlas. Raz
bolo pocut Japonca. Rozpravaju sa o spajacom manévri a tak
podobne.

»Bez urazky, ale to mi pripomina konspiracné reci, aké vedu sta-
ré vdovy v nasej bytovke.”

Ked to druhy dostojnik vyslovil nahlas, naozaj to znelo trochu
paranoidne. Predstava sprisahania sa v§ak Dzun-doovi pozdava-
la. Potreboval verit, Ze [udia komunikuju, Ze veci maji zmysel, ze
[udska ¢innost mé nejaky zamer, ciel, vyznam. Chapal, Ze obycajni
[udia tak rozmyslat nemusia. Diev¢a, ktoré vesluje cez den, ma ob-
zor, z ktorého prislo, a ked sa obrati, vidi obzor, ku ktorému mieri.
No diev¢a, ktoré vesluje potme, ma len $plechot pri kazdom zébere
a presvedcenie, Ze sa tak dostane domov.

Dzun-do pozrel na hodinky. ,O chvilu za¢ne vysielat no¢na ves-
larka,“ oznamil. ,, Alebo chces tq, ¢o vesluje cez den?*

Druhy dostojnik sa odrazu najezil. ,Co je to za otdzku? Zalez
na tom, ktord to je? Nechcem ani jednu. Moja manzelka je najvacsia
krasavica v celej bytovke. Ked jej pozriem do oci, presne viem, ¢o si
mysli. Viem, ¢o chce povedat, este skor, ako to vyslovi. Kazdy starec
ti potvrdi, Ze to je laska.”



Druhy dostojnik vyfajcil dalsiu cigaretu a odhodil ju do mora.
»Povedzme, Ze na dne su Rusi a Americania — preco si myslis, Ze
maju nieco za lubom?“

Dzun-do rozmyslal nad ludovymi definiciami lasky, ze st to ru-
ky, ktoré drzia zeravy uhlik, aby nezhasol, Ze je to perla, ¢o vecne
svieti, dokonca aj v bruchu thora, ktory zozral muslu, ze laska je
medved, ktory ta kimi medom. DZun-do si predstavil tieto dievca-
ta: ako sa striedaji v namahe a samote, predstavil si ich v tom oka-
mihu, ked si odovzdavaju vesla.

Dzun-do ukazal na vodu. ,Viem, Ze dole s Americania a Rusi
a nieco kuju. Kurva, uz si pocul, aby niekto vypustil ponorku v me-
ne mieru a bratstva?“

Druhy dostojnik sa oprel na streche, pod $irou oblohou. ,,Nie,*
odvetil, ,,asi nie.“

Z kormidelne vysiel kapitan a prikazal druhému déstojnikovi,
aby siel vy¢istit zachodové kyble. Dzun-do pontkol kapitanovi
cigaretu, ale ked chlapec zisiel dole, kapitan odmietol. ,,Nemotaj
mu hlavu,“ napomenul ho a rozhodnym krokom presiel po tma-
vej lavke na vysoku provu DZunmy. Okolo prechadzala obrovska
lod, na palube sa skveli nové autd. Pravdepodobne mierila z Juznej
Kérey do Kalifornie, a ked ich minala, mesa¢ny svit sa postupne
odrazal od tisicky novych prednych skiel.

O niekolko noci bola DZzunma plna a zamierila na zapad, domov.
Dzun-do fajcil s kapitdnom a navigatorom, ked v naviga¢nej kabine
uvideli blikajtce cervené svetlo. Severak ich pohanal dopredu, tak-
ze na palube bol pokoj, az sa zdalo, akoby stali. Znovu zablikalo
svetlo. ,Zdvihnete to?“ spytal sa navigator kapitana.

Kapitan si vytiahol z st cigaretu a pozrel na svetlo. ,,Aky to ma
vyznam?“

»Aky to md vyznam?“ zopakoval navigator.



»Ano, aky to mé& zmysel? Aj tak z toho budu len problémy.”

Napokon kapitan vstal a napravil si bundu. Roky stravené v Rus-
ku ho vylie¢ili z alkoholu, ale ku kormidelni kracal, akoby si aj proti
vlastnej voli musel vypit, a nie preto, aby prijal hovor od ministra
némornictva v Cchongdzine. ,,Uz mu mélo chyba,“ prehodil navi-
gator, a ked cervené svetlo zhaslo, vedeli, ze kapitan prijal hovor.
NieZeby mal na vyber. DZunma sa nikdy nenachadzala mimo dosa-
hu. Rusi, ktorym predtym patrila, ju vybavili vysielackou z ponorky
- jej dlha anténa dokazala vysielat aj spod hladiny a pohanala ju
dvadsatvoltova batéria.

Dzun-do pozoroval siluetu v kormidelni a podla toho, ako si
kapitan posuval dozadu ciapku a suchal o¢i, odhadoval, ¢o hovori
do vysielacky. Dzun-do signaly len prijimal. V Zivote sam nevysie-
lal. Na brehu si v8ak tajne staval vysielacku a ¢im viac sa blizil k jej
dokonceniu, tym nervéznejsi bol z toho, ¢o do nej povie.

Vratil sa kapitan, posadil sa do medzery v zabradli, kadial isla
kladka, a prehodil si nohy bokom. Snal si uftlanu ¢iapku, ktort no-
sieval len obcas, a polozil ju nabok. Dzun-do si obzeral mosadzny
odznak s kosakom a kladivom na pozadi kompasu a harptny. Ani
takéto ¢iapky uz nevyrabaju.

»No?“ spytal sa navigator. ,Co chca?*

»Krevety,“ odvetil kapitan. SZivé krevety.“

»V tychto vodach?“ zacudoval sa navigator. ,V tomto ro¢nom
obdobi?“ Pokrutil hlavou. ,,To je vylucené.”

»Preco si krevety nekupia?“ spytal sa Dzun-do.

»10 isté som sa ich spytal aj ja,“ odpovedal kapitan. ,,Povedali, ze
krevety musia byt severokorejské.

Takato ziadost mohla prist len zhora, mozno az uplne zvrchu.
Poculi, Ze o krevety je v Pchjongjangu velky zaujem. Vraj ich tam
podla najnovsej mody jedavaju zivé.

,Co spravime?“ spytal sa navigator.

,Co len spravime,“ premyslal kapitan. ,Co len urobime?*



»~Nemame na vyber,“ poznamenal Dzun-do. ,Prikdzali nam
zohnat krevety, tak zozenieme krevety.“

Kapitdn ni¢ nepovedal, zvalil sa na palubu, chodidla zvesil cez
okraj a zavrel o¢i. ,Ona tomu verila,“ prehovoril. ,,Moja manzel-
ka. Myslela si, Ze len vdaka socializmu budeme znovu silni. Vzdy
vravela, Ze nas ¢aka tazké obdobie, obete. A potom bude lepsie. Ne-
predpokladal som, Ze mi to bude chybat. Neuvedomoval som si,
ako velmi potrebujem, aby mi niekto hovoril preco.”

»Preco?“ spytal sa navigator. ,Lebo od vas zavisia dalsi [udia.
Vietci vas potrebuji. Predstavte si, ze by druhy dostojnik nemal
komu klast cely den hlupe otazky.“

Kapitan mavol rukou. ,,Rusi mi naparili $tyri roky,” zaspomi-
nal. ,,Styri roky na lodi, kde sa spractvali ryby, ve¢ne na mori, ani
raz sme nesli do pristavu. Presved¢il som Rusov, aby pustili moju
posadku. Boli to mladi chlapci, va¢sinou z vidieka. No nabuduce?
Pochybujem.*

»Pojdeme na krevety,“ rozhodol navigator. ,,A ked nijaké nechy-
time, tak nic.”

Kapitdn to nekomentoval. ,Stdle prichddzali rybarske lode,*
pokracoval. ,Niekolko tyzdnov boli pre¢, potom prisli a prelozili
na nasu trestaneckd lod tlovok. Nikdy sme nevedeli, ¢o to bu-
de. Stali sme pri pase, potom sme poculi motory lode, otvorila sa
hydraulickd brana a niekedy sme si museli stat na stoly, lebo cez
$achtu sa zosypali tisicky ryb — platesy, tresky, dokonca malé sar-
dinky - a odrazu sme v nich stali po stehna a museli sme nastar-
tovat pneumatické pilky, lebo nikto by sa nedostal von, keby sme
si nevycistili cestu. Ryby mali niekedy na sebe inovat po Siestich
tyzdnoch v lodnych priestoroch, inokedy boli este slizké, chytené
v to rdno.

Poobede sme uz mavali upchaté odtoky a do mora vytiekli celé
litre vnttornosti. Chodili sme sa na to divat z paluby. Odrazu sa
z ni¢oho ni¢ zjavili mracnd vtakov a potom zivé ryby a Zraloky -



neviete si predstavit ten chaos. Vynorili sa kalmare, tie obrovské
z Arktického ocednu, vo vode vyzerali biele ako mlieko. Ked sa roz-
zurili, koza im striedavo ervenela a belela, potom zattodili a celé sa
rozsvietili, neskutocne Ziarili, aby Sokovali obete. Pri utoku vyzerali
ako podmorsky blesk.

Raz sa dve rybarske lode rozhodli, ze tie kalmare chytia. Jedna
spustila hlboko do vody siet. Dno siete bolo pripevnené k druhej
lodi, ktora sluzila ako vle¢na lod. Pomaly sa vynorili kalmare, nie-
ktoré aj stokilové, a ked zacali blikat, zdvihli siet.

Visetci sme sa na to divali z paluby. Predstavte si, Ze sme im dr-
zali palce. Potom sme sa vratili do prace, akoby sa nas cez Sachtu
nechystali zavalit stovky kalmdrov zeravych od hnevu. Radsej by
som bral tisic Zralokov - tie aspon nemaju desat chapadiel a ¢ierne
zobaky. Zraloky neziria, nemaju obrovské oci ani prisavky s hakmi.
Boze, ako to hucalo, ked sa valili Sachtou, vSade striekal atrament,
zobaky im Skripali o ocel a vSetky neuveritelne blikali. Na palube
sme mali jedného drobného Vietnamca, na toho nikdy nezabud-
nem. Mily chalan, zelena¢, niec¢o ako na$ druhy dostojnik, tak som
si ho vzal pod patronat. Bol to holobriadok, este ni¢ nevedel. Ne-
uverite, aké mal zapistia. Takéto tenkeé.”

Dzun-do poctval ten pribeh, akoby to bolo vysielanie z nejaké-
ho dalekého, neznameho miesta. Takéto pribehy, skutoc¢né, fudské,
mobhli ¢loveka dostat do vézenia, pricom neslo ani tak o ich obsah.
Nezélezalo na tom, ¢i sa tykali stareny, alebo utoku kalmérov -
odputavali pozornost od drahého vodcu, boli teda nebezpecné.
Dzun-do potreboval pisaci stroj, potreboval to zaznamenat, to bol
cely zmysel jeho poctvania v tme.

»Ako sa volal?“ spytal sa kapitana.

»Problém je,“ pokracoval kapitan, ,,ze mi ju nevzali Rusi. Rusi
ziadali len $tyri roky. Po $tyroch rokoch ma pustili. LenZe tu sa to
nekondi. Tu neexistuju hranice.”

,Co to znamend?“ spytal sa navigator.



»Znamena to, ze ju obratime,” odvetil mu kapitan. ,Znovu ide-
me na sever.

»Vak nevyvediete nejaku hlupost?“ obaval sa navigator.

»Nie. Zato nam zozeniem krevety.“

»Ked vas chytili Rusi, lovili ste krevety?*

Kapitan zavrel oci.

»Vu,“ dokoncil. ,Ten chlapec sa volal Vu.*

Dalgiu noc svietil mesiac, nachddzali sa daleko na severe, v plytci-
ne Culdzuksanu, sope¢ného stostrovia, o ktoré sa viedli spory. Ka-
pitan prikazal Dzun-doovi, aby cely den striehol, ¢i sa k nim nieco
nepriblizi, ale ked priplavali k najjuznejsiemu atolu, kapitan dal roz-
kaz vSetko vypnut, aby mohli batérie pouzit na pohon reflektorov.

Coskoro poculi pukanie a pri pohlade na bielu penu na okra-
joch neviditelnej ¢iernej pemzy mali nervy napnuté na prasknutie.
Ked nevideli na skaly, nepomahal im ani mesiac. Kapitan bol s na-
vigatorom pri kormidle a prvy dostojnik stal s velkym reflektorom
na prove. Druhy dostojnik sa drzal na pravoboku, DZun-do na Ja-
voboku, osvecovali vodu a odhadovali hibku. Lodné priestory boli
plné, takze DZunma bola nizko a reagovala pomaly, strojnik stal pri
motore pre pripad, Ze by bolo rychlo treba viac elektriny.

Cez polia zo zamrznutej lavy, ktoré nedokazal zaliat ani priliv, sa
tiahol jediny kanal a vlny ich ¢oskoro zacali rychlo a takmer bokom
cezen vliect. Vo svetle reflektora, ktory drzal Dzun-do, virilo ¢ierne
ligotavé dno.

Kapitanovi odlahlo a na tvari sa mu zjavil divoky usmev ¢love-
ka, ktory nemad co stratit. ,Rusi takuto $achtu nazyvaju foxtrot,”
vysvetlil.

Dzun-do v prilive zbadal plavidlo. Zavolal na prvého dostojnika
a spolu ho osvetlili. Bol to hliadkovy ¢In, prelomeny a leZiaci na tte-
se. Nebol oznaceny a bolo vidiet, Ze tu lezi uz dlhsie. Anténu mal



malu a $piralovu, takze Dzun-do usudil, Ze na nom nie je vysiela¢-
ka, ktoru by stélo za to zobrat.

»Stavim sa, ze stroskotal niekde inde a sem ho dotiahol priliv,*
skonstatoval kapitan.

Dzun-do si tym nebol isty. Navigator mlcal.

»Hladajte zachranny ¢In,“ prikdzal im kapitan.

Druhy déstojnik bol nervézny, Ze je na nespravnej strane lode.
»Mame zistit, ¢i niekto prezil?“ spytal sa.

»1y sa musis$ starat o reflektor,” vysvetlil mu navigator.

»Vidite nieco?* spytal sa kapitan.

Prvy dostojnik pokrutil hlavou.

Dzun-do uvidel na prove cerveny hasiaci pristroj, a hoci velmi
chcel, aby mali hasiaci pristroj aj na DZunme, ni¢ nepovedal a rych-
lo preficali okolo ¢Ina.

»Nebol tam zachranny ¢In, kvoli ktorému by sa oplatilo pota-
pat, postazoval sa kapitan.

Na DzZunme vtedy zahasili ohen vedrami, takze nikdy nemuseli
opustit lod, nikdy nenastal okamih, v ktorom by sa druhy dostojnik
dozvedel, ze nemaju zachranny ¢In.

Druhy déstojnik sa spytal: ,Co stdle méte s ich zéchrannym
¢lnom?“

»1y sa len staraj o reflektor,” odsekol navigator.

Oboplévali viry a DZunma sa vrutila do pokojnejsich vod ako
odtrhnutd z povrazu. Nad nimi sa vznasal strmy zadok ostrova
a v jeho zavetri sa crtala velka lagtina, ktort cerili vonkajsie prady.
Tu sa mohli zdrziavat krevety. Vypli svetld aj motor a silou zotr-
vacnosti vosli do laginy. O chvilu uz pomaly cuvali s kruhovym
prilivom. Prud bol pravidelny, pokojny a dvihal sa, nikto sa nezne-
pokojoval, ani ked sa trup dotkol piesku.

Pod obsidianovymi utesmi sa tiahla cierna plaz, ligotala sa ako
sklo, na ktorom by si ¢lovek porezal chodidld. V piesku sa korenimi
ukotvili nizke poskriicané stromy a v modrom svetle bolo vidiet, ze



vietor im vykrivil este aj ihli¢ie. Mesiac nad vodou odhaloval napla-
veniny, ¢o sem zahnalo z Gzin.

Strojnik vysunul bo¢né ramend, spustil siete a namocil ich, aby
sa pocas tahania potopili. Dostojnici zaistili lana a bloky, potom
zdvihli siete, ¢i sa nechytili krevety. V zelenej nylonovej sieti sa
k pasci posuvalo zopar kreviet, ale bolo tam aj nieco iné.

Vysypali siete a na palube medzi metajtcimi sa a foskoreskujtci-
mi krevetami lezali dve tenisky. Netvorili par.

»10 st americké tenisky,“ v§imol si strojnik.

Dzun-do precital slovo napisané na teniske. ,,Nike.*

Druhy déstojnik jednu zdvihol.

Dzun-do mu ¢ital v oc¢iach. ,,Neboj sa,“ upokojoval ho. ,Veslarky
st odtialto daleko.”

»Precitaj si stitok,“ vyzval ho druhy dostojnik. ,Nie je to Zenska
teniska?“

Podisiel k nim kapitdn a prezrel si tenisku. Ovonal ju, potom
zohol podrazku, aby videl, kolko vody z nej vytecie. ,Len smelo,”
nabddal ich. ,Tuto nikto nenosil.“ Prikdzal navigatorovi zazat svet-
la a ukazali sa stovky tenisiek, ktoré poskakovali v jantarovosivej
vode. Mozno tisice.

Navigator sa zadival do vody. ,,Difam, Ze v tejto vani sa s nami
nekruti kontajner,“ zamrmlal, ,a neprepichne nam dno.”

Kapitan sa obratil k Dzun-doovi. ,Zachytil si nidzové volanie?“

Dzun-do odvetil: ,Ved viete, aké mame pokyny k nudzovym
volaniam.“

»Aké st to pokyny?“ spytal sa druhy ddstojnik.

»Poznam ich,” vyhlasil kapitan. ,,Len chcem vediet, ¢i sa k nam
nepriblizuju plavidla, ktoré zareagovali na nudzové volanie.”

»Ni¢ som nepocul,“ tvrdil DZun-do, ,,ale dnes uz ludia do vysie-
laciek neplacu. Maji nudzové majaky, vecicky, o automaticky vy-
sielaju k satelitom idaje GPS. Také signaly zachytit nemozem. Navi-
gator ma pravdu - asi z paluby spadol kontajner a tu ho vyplavilo.



»My neodpovedame na nudzové volania?“ spytal sa druhy
dostojnik.

»Ked je na palube on, tak nie,“ odvetil kapitan a podal Dzun-
-doovi tenisku. ,Dobre, chlapci, rozhodme este siete. Mame pred
sebou dlhu noc.”

Dzun-do nasiel rozhlasovu stanicu, ktora jasne a zretelne vysie-
lala z Vladivostoku, a pustil ju cez amplion na palube. Hrali Straus-
sa. Lod sa klzala po Ciernej vode a nemali ¢as divif sa americkym
teniskam, ¢o sa hromadili na poklopoch.

Kym posadka hore lovila tenisky, Dzun-do si nasadil slichadla.
Ozyvalo sa samé piskanie a $tekanie, takze niekto niekde bude vel-
mi spokojny. Zmeskal ¢inske priznania tesne po zapade slnka, a to
bolo dobre, lebo tie hlasy mu vzdy zneli beznadejne smutne, a preto
previnilo. Zachytil okinavské rodiny, ktoré apelovali na otcov po-
¢uvajucich na lodiach, ale nedokazal uprimne lutovat deti, ktoré mali
matky a stirodencov. Navyse z veselého ,,adoptujte si nas“ by ¢loveku
prislo zle. Ked ruské rodiny povzbudzovali svojich uvéznenych otcov,
len im chceli dodat silu. No prosikat rodica, aby sa vratil? Kto by na to
naletel? Kto by chcel byt s takym zuafalym, trapnym dietatom?

Dzun-do zaspal za stolom, ¢o sa mu bezne nestavalo. Prebudil
ho hlas diev¢iny veslujiicej tmou. Oznamila, Ze vesluje naha a pod
oblohou, ktord je ,Cierna a nariasena ako kvet klinceka, ¢o vyrasta
z atramentu®. Mala viziu, Ze [udia sa jedného dna vratia do oceanov,
vyvinu sa im plutvy a dychacie otvory ako velrybam, ze ludstvo sa
potom v oceanoch znovu zjednoti a zmizne netolerancia i vojny.
Chida dievéa, nech si dd den volna, pomyslel si a rozhodol sa, ze
druhému dostojnikovi tieto novinky neohlasi.

Rano DZunma znovu zamierila na juh, siet bola plna, divo sa kyvala
s fahkym ndkladom tenisiek. Na palube sa ich vélali stovky, prvy
a druhy dostojnik ich podla typu pozvizovali dokopy. Ako vence



teraz viseli na vSetkych svorkach a susili sa na slnku. Parov bolo vel-
mi mélo. Hoci sa muzZi nevyspali, mali dobru ndladu.

Prvy ddstojnik nasiel modro-biely par a ulozil si ho pod pri¢-
nu. Navigator sa ¢udoval nad velkostou Styridsatdevit, neslo mu
do hlavy, aky clovek by si ich obul, a strojnik zhromazdil vysoku
kopu tenisiek, aby si ich mohla vyskasat jeho manzelka. Tenisky
boli strieborné aj cervené, uplne biele, boli na nich kriklavé akcen-
ty a reflexné pasy a mali cenu zlata — predstavovali jedlo, darceky,
uplatky a pozornosti. V porovnani s nimi vyzerali ponozky na no-
hach namornikov otrasne, ich nohavice v kontraste s neposkvrne-
nou farbou posobili flakato, vysedivene. Druhy dostojnik sa prehr-
nal medzi teniskami, az nasiel par, ktory nazval ,moja Amerika®
Obidve tenisky boli zenské. Jedna bola ¢erveno-biela, druhd modra.
Svoje topanky hodil cez palubu, potom po nej chodil s inou tenis-
kou na kazdej nohe.

Vpredu na vychode sa vytvorila vrstva oblakov a obletovali ju
vtaky. Bola to para, chladna voda z priekopy, ¢o vystupila na hladi-
nu a v styku s oblohou sa zrazila. V tejto hlbo¢ine strasili vorvane,
zili tu Sestziabrové zraloky. Na hladinu sa vynarali ¢ierne meduzy,
sépie a biele, slepé hlbokomorské krevety. Povravalo sa, Ze tieto kre-
vety s velkymi upchatymi o¢ami jedéva drahy vodca, Zivé a posypa-
né kaviarom.

Kapitan vzal do ruky dalekohlad a skiimal okolie. Potom zazvo-
nil a dostojnici vyskocili v novych teniskach.

»Podte, chlapci,“ vyzval ich kapitan, ,budu z nas hrdinovia
revolucie.”

Kapitan sam zachytil siete, DZun-do zatial pomohol strojnikovi
postavit z dvoch sudov na dazdovt vodu a z ¢erpadla nadrz. Vojst
do oblasti sa vak ukazalo zlozitejsie. To, ¢o posobilo ako opar, bo-
la niekolkokilometrova vrstva oblakov. Vlny prichadzali z réznych
uhlov, takze sa tazko udrziavala rovnovaha, nad vlnami sa rychlo
vznasali ostrovéeky hmly a viditelnost bola raz horsia, raz lepsia.



Prvy zatah bol uspesny. Krevety bolo vo vode jasne vidiet, ked sa
zdvihla siet, boli biele, potom znovu biele, ked nadskakovali v na-
drzi a vystierali a stahovali dlhé tykadla. Len ¢o kapitan rozkazal,
aby znovu nahodili siete, vtaky zmizli a navigator zamieril do hmly,
aby ich nasli.

Z vody sa nedal vycitit smer, ale dostojnici pripravili siete a na-
hynali sa spolu s vlnami. Odrazu sa na hladine ozval pleskot. ,,Na-
Siel ich tuniak,“ zvolal kapitdn a prvy dostojnik znovu spustil siete.
Navigator otocil kormidlo a obracal lod. Hmotnost sieti ju takmer
prevratila. Dve vlny sa zbehli, zapreli sa do nej a volné tenisky po-
padali do vody, no tlovok drzal, a ked strojnik zdvihol siet do vzdu-
chu, zacala blikat, akoby namiesto kreviet lovili lustre. Potom sa
krevety v nadrzi solidarne zamihotali, akoby s tymi ulovenymi tajne
komunikovali.

Vsetci boli potrebni pri nadrzi, lebo siet sa mohla naklonit ho-
ciktorym smerom. Strojnik hybal hriadelom, ale kapitin nanho
v poslednej chvili zakrical, aby ho pevne drzal, a siet sa prudko kni-
sala. Kapitan stal pri okraji paluby a upieral pohlad do hmly. V3etci
ostatni znehybneli a pozerali nevedno kam. Néhla nehybnost upro-
stred knisania lode a mykania ulovku ich znepokojila. Kapitan na-
znacil navigatorovi, aby zapol sirénu, a vsetci cakali, ¢i sa zo Sera
ozve odpoved.

,Chod dole,“ prikazal kapitain Dzun-doovi, ,a povedz mi, ¢o
pocujes.”

Bolo neskoro. Hmla sa vzapati rozplynula a ukdzala sa prova
americkej fregaty. DZunma sa naklanala dopredu a dozadu ako
o zivot, ale americka lod sa sotva hybala a pri zabradli stali mu-
zi s dalekohladmi. Potom k nim zamieril nafukovaci ¢In a Ame-
ri¢ania vyhadzovali land. Toto boli chlapi, ktori mali ¢islo obuvi
Styridsatdevat.

Americania boli najprv velmi vecni, reSpektovali stanoveny
postup, v ramci ktorého vyrovnali a zdvihli ¢ierne pusky. Cez kor-



midelnu a kuchynku zidli dolu do kajut. Z paluby bolo pocut, ako
chodia po lodi a cely ¢as vykrikuja ,,¢isté - Cisté — Cisté®

Bol s nimi Juhokdrej¢an, dostojnik vojenského namornictva,
a kym Americania kontrolovali lod, zostal na palube. Mal ¢istucku
bielu uniformu a volal sa Pak. Na bielej prilbe sa vynimali c¢ierne
a belasé stuhy obrubené striebrom. Vypytal si zoznam lodného na-
kladu, registraciu lode a kapitanske osvedcenie. Ni¢ z toho nemali.
Paka zaujimalo, kde maju vlajku a pre¢o neodpovedali na pozdrav.

V sieti sa hojdali krevety. Kapitan prikazal prvému dostojnikovi,
aby ich vyklopil do nadrze.

»Nie,“ prerusil ho Pak. Ukdzal na Dzun-doa. ,,Spravi to tento.”

Dzun-do pozrel na kapitdna. Kapitan prikyvol. Dzun-do presiel
k sieti a pokusil sa jej kyvkanie zostladit s pohybom lode. Vykla-
panie tlovku videl mnoho raz, nikdy to vsak sam neurobil. Prisiel
na to, ako sa otvara pasca. Pokusil sa odhadnut, kedy bude siet nad
nadrzou, a ¢akal, ze ulovok sa vysype von, ale ked zatiahol za po-
vraz, krevety vyleteli, vytvorili prad, ktory dopadol do suda a vyva-
lil sa na palubu, na stoly a napokon na jeho topanky.

»Nevyzeras ako rybar,“ vyhlasil Pak. ,,Aha, aki mas$ pokozku,
aha, aké mas ruky. Vyzle¢ si koselu,” prikazal.

»1u rozkazujem ja,” ozval sa kapitan.

»Vyzle¢ si koSelu, $pion, lebo poviem Americanom a vyzlecu ti
ju oni.”

Stacilo, aby si Dzun-do rozopol dva gombiky, a Pak videl, ze
na hrudi nema tetovanie.

»Nie som Zenaty,“ ozval sa Dzun-do.

,»Nie si Zenaty, zopakoval Pak.

»Povedal, Ze nie je Zenaty,“ pridal sa kapitan.

»Severokorej¢ania by ta nepustili na more, keby si nebol Zenaty.
Koho by str¢ili do vdzenia, keby si dezertoval?®

»Pozri,“ ozval sa navigator. ,Sme rybdri a vraciame sa do prista-

vu. To je vSetko.”



Pak sa obratil k druhému dostojnikovi. ,,Ako sa vola?“ spytal sa
a ukdzal na DZun-doa.

Druhy déstojnik ni¢ nepovedal. Pozrel na kapitana.

»Nezizaj nanho, okrikol ho Pak a podisiel blizsie. ,Akd ma
hodnost?*

»Hodnost?“

»Na lodi,” spresnil Pak. ,Ty mas aki hodnost?“

»Druhy dostojnik.“

»Dobre, druhy dostojnik,“ prikyvol Pak. Ukazal na Dzun-doa.
»A Co tento ¢lovek bez mena? Akt ma hodnost?*

Druhy dostojnik povedal: ,Treti dostojnik.”

Pak sa rozosmial. ,Aha, treti dostojnik. To je dobré. Napi-
$em $piondzny roman a nazvem ho Treti dostojnik. Je mi z vas
zle, vy babréci $pidnski. Spehujete slobodné krajiny, chcete znicit
demokraciu.®

Na palubu vyslo zopar Americ¢anov. Na tvarach a pleciach mali
¢ierne $muhy od toho, ako sa pretiskali cez tizke, napoly zhorené
chodby. Dokoncili prehliadku, pusky mali na chrbtoch, uvolnili sa
a zartovali. Boli prekvapujico mladi, akoby obrovsku vojnovu lod
mali v rukach deti. Az teraz si v§imli tenisky. Jeden namornik zdvi-
hol topanku. ,,Dofrasa,” zahresil. ,To st nové Air Jordans - nedo-
stat ich ani v Okinave.”

»10 su dokazy,“ vyhlasil Pak. ,Tito udia st $pioni, pirati a bandi-
ti a véetkych ich zatkneme.”

Namornik s teniskou v rukach obdivne pozrel na rybarov. ,,Faj-
¢it, fajcit?“ spytal sa a ponukol vSetkym cigarety. Len Dzun-do si
vzal, marlborku, velmi silnt. Na zapalovaci mal vyryta usmiatu ria-
dent strelu, ktora mala namiesto kridla napnuty sval. ,Mgj ¢lovek,”
zasmial sa namornik. ,Zo Severokorej¢anov st banditi.“

Dal$i dvaja ndmornici kritili hlavami nad stavom lode, najmi
nad zhrdzavenymi zépadkami na zdchranné ¢lny. ,,Spiéni?* spytal
sa jeden z nich. ,Ved nemaju ani radar. Doriti, pouzivaji kompas.



V kormidelni sme nenasli mapy. S touto starou vanou manévruju
takmer naslepo.”

»Neviete, aki st Severokorej¢ania prefikani,“ namietol Pak. ,,Ce-
la ich spoloc¢nost je zalozena na podvodoch. Pockajte, obratime
tuto lod hore nohami a uvidite, Ze mam pravdu. Zohol sa a otvoril
poklop nad prednou ¢astou podpalubia. Vnutri lezali tisice zaziva
zamrznutych malych makrel s otvorenymi papulami.

Dzun-do pochopil, Ze ak najdu jeho pristroje, iba ¢o sa z nich
vysmeju, vytiahnu ich von na svetlo a budu sa rehotat, ako ich
poplatal a pospdjal. A on si uz nikdy nevypocuje eroticky pribeh
od Dr. Randezvousa, nedozvie sa, ¢i ruskych vaznov podmienecne
prepustili, zostane prentho vecnou zdhadou, ¢i sa veslarky dostali
domov. Takychto zahad mal uz po krk.

Z kormidelne vysiel namornik a cez plecia si prehodil vlajku Ko-
rejskej ludovodemokratickej republiky.

»1y kokos,“ oslovil ho druhy namornik. ,To si kde nasiel? Ty si
najvacsi debil v celom americkom vojenskom namornictve.“

Zdola vysiel dal$i namornik. Na menovke mal napisané porucik
Jervis a v ruke mal pisaciu podlozku. ,Mate zachranné vesty? spy-
tal sa posadky.

Jervis sa pokusil posunkom naznacit vestu, ale posadka DZzunmy
pokrutila hlavou. Jervis si zaskrtol kolonku v zozname. ,, A svetelné
rakety?” spytal sa a naznacil strielanie do vzduchu.

»Na svojej lodi zbrane nestrpim,” vyhlasil kapitan.

Jervis sa obratil k Pakovi. ,Tak budete kone¢ne tlmocit?“ spy-
tal sa.

,Som rozvied¢ik,“ odvetil.

»A ¢o keby ste raz aj nieco tlmo¢ili?*

»Nepoculi ste ma? St to $pidni!“

,»Spioni?“ spytal sa Jervis. ,Lod majt napoly zhorend. Ved tu ani
nemaju hajzel. Spytajte sa ich, ¢i maju hasiaci pristroj.”

Dzun-doovi sa rozziarili o¢i.



»Pozrite,“ prehovoril Pak, ,,tento rozumie. Zrejme vsetci hovoria
po anglicky.“

Jervis naznacil hasiaci pristroj aj so zvukovymi efektmi.

Strojnik zopil ruky ako pri modlitbe.

Jervis mal vysielacku, ale zakrical na lod: ,,Potrebujeme hasiaci
pristroj!“

Na palube sa rozprudila debata. Potom sa ozvala odpoved. ,,Hori
nieco?*

»Boze,“ zatipel Jervis. ,,Spustite mi ho.”

»Aj tak ho predaji na ¢iernom trhu,” protirecil Pak. ,,St to ban-
diti, cely narod.“

Ked Dzun-do videl, ako z vojnovej lode spustaju c¢erveny hasiaci
pristroj, odrazu pochopil, ze Americania ich pustia. Doteraz malo-
kedy nieco povedal po anglicky, nebola to stucast jeho vycviku, ale
dostal zo seba: ,,Zachranny ¢In.“

Jervis nanho pozrel. ,Nemate zachranny ¢In?“

Dzun-do pokrutil hlavou.

»Spustite nafukovaci ¢In,” zavolal Jervis na lod.

Pak takmer stratil nervy. Snal si prilbu a presiel si prstami po
kratkych vlasoch. ,,Nechapete, preco im nedovolia ¢In?“

»Jedno vam musim uznat,“ prihovoril sa Jervis Pakovi. ,,Mali ste
pravdu, tento tu rozumie po anglicky.“

V kormidelni sa par ndmornikov zabavalo s vysielackou. Vysielali
spravy. Jeden zdvihol mikrofén a hovoril: ,Toto je osobny odkaz pre
Kim Cong-ila od Toma John-sona. Zastavili sme vas ¢In, ale nevieme
ndjst sprej na vlasy, kombinézu a topanky na podpétku, kon¢im.”

Kapitan ocakaval zachranny ¢In, takze ked na povraze spusti-
li ZIty balicek velky asi ako dvadsatkilové vrece ryze, bol zmiteny.
Jervis mu ukazal c¢ervenu poistku a velkymi rukami naznacil, ako
sa roztiahne.

Vsetci Americania mali malé fotoaparaty, a ked jeden zacal fotit,
pridali sa aj ostatni. Fotili hromady tenisiek Nike, hnedé umyvadlo,



kde sa posadka holila, korytnaci pancier, ¢o sa susil na slnku, zasek,
ktory strojnik vysekal do zabradlia, aby mohol vykonavat velku po-
trebu do vody. Jeden ndmornik nasiel kapitdnov kalendar s herec-
kou Sun Moon na zéberoch z jej najnovsich filmov. Smiali sa, Ze se-
verokorejské modelky nosia dlhé $aty, ale kapitan sa nedal a vytrhol
im kalendar z ruk. Potom jeden namornik vysiel z kormidelne so
zaramovanym portrétom Kim Cong-ila. Podarilo sa mu ho strhnut
zo steny a zdvihol ho nad hlavu.

Pozrite, zakrical. ,Vodca osobne.

Posadka DzZunmy zmeravela.

Pak ihned zareagoval. ,,Nie, nie, nie,“ upokojoval situaciu. ,, Toto
je velmi vazne. Musite to vratit.“

Namornik sa portrétu nemienil vzdat. ,Vraveli ste, ze st to $pio-
ni, nie? Co najdeme, to je nase, vak, porucik?*

Porucik Jervis sa pokusal zlah¢it situaciu. ,Nech si chlapci vezmu
zopar suvenirov.”

»No toto nie su Zarty,” tvrdil nadalej Pak. ,Ludi za takéto veci
posielaju do vézenia. V Severnej Korei to moze znamenat smrt.“

Z kormidelne vysiel dal$i ndmornik a niesol portrét Kim Il-son-
ga. ,Mam jeho brata,” vyhlasil.

Pak zdvihol ruky. ,Pockajte, zastavil ich. ,Vy to nechapete.
Tychto Iudi by ste tym mohli poslat do hrobu. Treba ich zaistit a vy-
pocut, nie odsudit.”

»Aha, ¢o mam,“ chvastal sa dal$i namornik. Vysiel z kormidel-
ne s kapitanskou ¢iapkou na hlave a druhy dostojnik spravil dva
kratke kroky, vytiahol n6z na zraloky a prilozil ho namornikovi
na hrdlo.

Takmer okamzite sa ozvalo cvaknutie odistenych pusiek. Hore,
na palube fregaty, znehybneli vSetci namornici s hrnc¢ekmi kavy
v ruke. V tichu sa ozyvalo zname rincanie zabradlia a $pliechanie
vody v nadrzi. Dzun-do citil, ako DZunmu hojdaju vlny odrazajice
sa od provy na fregate.



